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Minoritet, majoritet, mangfald

ulturer méts nu mer och oftare dn

forr. Vissa kulturminoriteter har levt

i Norden i arhundraden, nya invand-
rare och flyktingar strémmar till hela tiden.
Anda &r Finlands statistik i detta avseen-
de mycket blygsam jamfort med det 6vriga
Norden. | slutet av 2013 bodde det 207 511
utlandska medborgare i landet, dvs. 3,8
procent av befolkningen. Samtidigt hade
dock 5,31 procent av befolkningen ett an-
nat modersmal an finska, svenska eller sa-
miska, medan 5,34 procent av befolkningen
hade svenska som modersmal. Denna situ-
ation staller nya krav pa det svenska och de
svensksprakiga i Finland, trots att vart lands
tvasprakighet fortfarande ar val férankrad
i lagstiftningen. Attitydklimatet gentemot
det svenska i Finland — och gentemot andra
kulturminoriteter — har forbistrats i takt med
ekonomisk recession och populistiska parti-
ers popularitet. Manga finlandare upplever
i dag andra kulturer och sprak som ett hot
mot det egna finlandska kulturarvet, med-
an manga minoritetsmedlemmar — ocksa
finlandssvenskar — identifierar sig med tva
kulturer, den egna och majoritetens.

Den som tillh6r en minoritet maste stan-
digt stalla sig sjalv tva viktiga fragor. Den
forsta galler huruvida han eller hon anser
det vara vardefullt att bevara sin kultur och
sitt sprak, och den andra géller forhallan-
det till majoritetens kultur och till samhal-
let. Forskningen har visat att en stark iden-
tifikation med den egna minoritetsgruppen
mycket val kan kombineras med en stark
identifikation med det 6vriga samhallet.
Stark identifikation med bagge grupperna,
minoriteten och majoriteten, ar slutresul-
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Stark identifikation med béigge grupperna, minoriteten och
majoriteten, dr slutresultatet av en lyckad bikulturalism ddr
delar av bagge kulturerna fatts att passaihop med varandra.”

tatet av en lyckad bikulturalism dar delar av
bagge kulturerna fatts att passa ihop med
varandra.Det giller ocksa finlandssvenskar-
na; identifikationen som finlandssvensk blir
inte mindre av kunskaper i finska eller av
samtidig identifikation som tva- och/eller
finsksprakig. Daremot &r svag identifikation
med bagge grupperna ett tecken pa utstot-
ning eller marginalisering. En stark majori-
tetsorientering kombinerad med svag kansla
for den egna kulturen och det egna spraket
ar i sin tur ett tecken pa assimilation, och
motsatsen kan kallas endera stark minori-
tetsidentitet eller separatism, beroende pa
bedémarens politiska asikter. En utbredd
assimilation inom en sprakgrupp kan leda
till s.k. gruppdod; ett fullstéandigt sprakbyte
leder till att sprakgruppen férsvinner som
distinkt grupp. Minoritetsmedlemmar kan
dock ha olika forhallningssatt pa olika livs-
omraden. Man kan t.ex. strava efter assi-
milation i arbetslivet, spraklig integration i
form av total tvasprakighet och separation
i familjelivet (t.ex. foredra dktenskap inom
sprakgruppen).

Men minoriteter som vill bevara ens en
del av sitt kulturarv behéver alltid en valvil-
lig majoritet som stod. | sista hand ar det
interaktionen mellan minoriteten och ma-
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joriteten som avgor slutresultatet. Indivi-
ders och gruppers identiteter uppstar och
bevaras i mellanmansklig interaktion; det ar
i vaxelverkan mellan manniskor som sam-
hélleliga férhallanden, grupprelationer och
forestallningar om oss och dem reproduce-
ras och forandras, aktualiseras eller mot-
verkas, och det dr i denna interaktion som
manniskor utvecklar sin sjalvuppfattning och
sin kulturella identitet. En mangkulturalism
som framjar hela landet och alla dess med-
lemmar forutsatter en gemensam nationell
identitet som kopplats loss fran majorite-
tens specifika kulturidentitet och ar tillrack-
ligt flexibel for att omfatta flera kulturer och
sprak. Detta i sin tur kraver en kamp mot 6m-
sesidiga fordomar och stereotypier for att
minoriteterna inte ska
sluta sig i sin egen krets
och vanda den nationel-
la gemenskapen ryggen.
En sadan utveckling le-
der bara till konflikter i
stallet for en berikande
mangfald. B

Karmela Liebkind dr professor i socialpsyko-
logi vid Helsingfors universitet och medlem i
SLS styrelse.
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Kira Pihlflyckt och Patricia BergiJubba under sin resa till Hai’il.

%ﬁf W / Uppe pa balkongen dér vi sit-

ter dr kvinnornaklidddai ‘abaya
och nigab, men nér vi tittar ner 6ver riacket vimlar
det av mén i thaub och kaffiya. Svartklddda kvin-
nor i heltackande drikter, vitklidda man med roda
huvuddukar. Kontrasten ir slaende.

Vi driHa’il, en stad i norra Saudiarabien, for att
halla féredrag om Georg August Wallin och hans
vistelse dar hosten 1845. Konferensen, som ord-
nas avdetregionala litteratursallskapet, har samlat
forskare fran savil Polen, England och Turkiet som
Egypten och Saudiarabien for att diskutera resené-
rer pa norra Arabiska halvon under rubriken Ha
the Eyes of Foreign Travellers. Och redan vid invig-
ningen far vi bekanta oss med nagra av de lokala tra-
ditionerna - gistfriheten och kdnssegregeringen.

Konferenssalen ir indelad sa att minnen sitter

’ilin

nere pa parketten och kvinnorna uppe pa balkong-
en. Hér uppe haller kvinnorna ocksa sina féredrag,
utom synhall men tack vare mikrofoner inte utom
horhall for ménnen. Och hir far vi under den fest-
liga invigningsceremonin a Wallins véignar ta emot
det stora minnespris han fatt av staden.

Det blir en héndelserik konferens. De manga
olika foredragen f6ljs av kommentarsessioner som
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visar splittring vad
giller synen pa bade
historieskrivningen och kvinnorollen i det moderna
samhaillet. Flera talare uttrycker sin 6vertygelse om
att de visterldndska resenirerna i Ha’il genom his-
torien varit spioner, medan andra poéngterar vik-
ten av 6versittningar av deras reseskildringar, just
for att undvika sdidana missforstand.

Sedan intréffar den mest kontroversiella hén-
delsen. En brittisk kvinnlig talare ombeds av den
manlige moderatorn, till allas var forvaning, ga ner
till scenen efter att hennes mikrofon slutat fung-
era. Da uppstar det konflikt bland ménnen och en
del avdem marscherar ut i protest mot att hon vig-
ras intridde - snart hittar vi oss sjélva ocksa utmar-
scherande. Den kvillen diskuteras det ivrigt bland
konferensdeltagarna huruvida man kan tala om se-
der och traditioner eller snarare om politiska sys-
tem, och huruvida kénssegregering dr nagonting
ruralt och lokalt da styret i Riyadh numera ofta
foresprakar gemensamma moéten mén och kvinnor
emellan. Ménnens demonstration for kvinnosaks-
fragan plockas snart upp av den saudiska pressen.
Med intervjueridagstidningar och TV blir vi tva na-
got slags symboler f6r den fragan, paradoxalt nog.

Ha’il 29.4-3.5 2014
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Det ar spiannande att uppticka hur mycket av
det Wallin beskrev pa 1840-talet fortfarande finns
kvar. Beduinstammarnas relationer kan fortfarande
vararivaliserande, om én inte i lika krigisk form, och
slatten dar Ha’il ligger och bergen som omger sta-
den kdnner vi genast igen. Vi kan nicka igenkénnan-
de nir lokala namn namns och fran en utsiktsplats
tror vi oss kunna peka ut tridgardarna dar Wallin
bodde. Och 4nda ser Ha’il ut som manga andra sti-
deriMellangstern - full av nybyggen och kdpcenter.

Den kanske mest talande upplevelsen vi fick vara
med om da vi pa fredagen akte till den lilla 6kensta-
den Jubba, som ligger ungefiar 100 km fran Ha’il. Dar
besokte vi ett kvinnocenter i en traditionell arabisk
gard med fiarggranna mosaikplattor pa marken och
trisoffor lings viiggen, handknutna mattor pa gol-
vet och rokelsestickor i knutarna. De lokala beduin-
kvinnorna hiller upp saudikaffe och mintte, och vi
ater oss métta pa dadlar och sotsaker. Efter lunchen
tackas det pa arabiskt vis med en lang dikt dér ing-
en gloms, och kindpussarna och kramarna vill aldrig
ta slut. Och aterigen forstar vi lite bittre vad Wallin
menar med den beduinska géstfriheten — f6r en ny-
anlind gést ska en get slaktas, om det sé ir den sista.

I Jubba mérker man ocksa Wallins néirvaro: pa
en viigg i en tradgard hinger en fotokopia av hans
portritt bredvid en av de brunnar han beskrivit sa
noggrant. Dar vernattade han pa sin resa lingre
in i 6knen. Senare pa eftermiddagen far vi kvinnor
lyssna pa féredrag i en egen sal. Meningen &r att vi
ska se ménnens féredrag fran TV-skirmar, men bil-
den fungerar inte, och snart inte heller ljudet. Da far
ocksa minnen nog av de tekniska svarigheterna och
vi reser tillbaka till H&’il.

Att sedan dka genom den svala 6knen i skym-
ningen och se sandéknens, nufids, dyner avteckna
sig mot bergen (och férsoka att blunda for skrépet
och motorvigen) gor att vi forstar Wallins upple-
velse lite béttre: "Manen var néra full och den hérli-
gaste Osterns natt man kan ténka och jag kinde mig
frisk och styrkt af mitt hemlands vind och glad och
fornojd af 6sterns himmel och tyckte det val fortja-
na att genomplagas en saidan dag som jag for att upp-
lefva en sadan natt.”

For tillfdllet minner vi inget mer som viikorthet
kunde skriva utom vara hjirtligaste hilsningar! B

PATRICIA BERG OCH KIRA PIHLFLYCKT

Patricia Berg och Kira Pihlflyckt dr utgivare och redaktorer
for SLS utgava Georg August Wallins Skrifter.

| e s o gt i

Konferenssaleni Hai’il sedd fran kvinnornas balkong. Foto Kira Pihlflyckt
Kvinnocentretien gardikenstaden Jubba. Foto Kira Pihlflyckt

Benstrdckarpausidknen under utfarden till Jubba. Foto Kira Pihlflyckt
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i som dr verksamma pa folkmusik-

faltet har under de senaste decen-

nierna pa néra hall kunnat félja, hur
en musikgenre pa mycket kort tid kan for-
andras i grunden. Vi har kunnat se hur folk-
musiken har professionaliserats och indivi-
dualiserats, hur den fatt hogre status och
erdvrat nya miljoer och hur utévarskaran
har vuxit och fatt en helt ny sammansatt-
ning. Allt detta har naturligtvis ocksa paver-
kat sjdlva musiken, som blivit mera mang-
facetterad och svargripbar. | dag ar det inte
alltid sa latt att skilja mellan folkmusik och
andra musikgenrer. Och intressant ar att
folkmusikforskarna och traditionsarkiven
har spelat en stor roll i denna utveckling.

"Folkmusikvagen” har man i Norden
kallat den folkmusikrendssans, som upp-
stod i samband med den sociala och kultu-
rella omvalvningen i Europa pa 1960-talet.
Ett stort antal ungdomar sokte sig till folk-
musiken, som de uppfattade som folkets
musik. Folkmusikfestivalerna samlade ut-
Ovare fran snart sagt alla varldens hérn och
publik i tiotusental.

Den forsta folkmusikfestivalen i Kaustby
hélls 1968 och Svenskfinlands forsta stora
riksspelmansstamma hélls i Tenala i augusti
1972. P4 1970-talet samlades arligen en grupp
folkmusikforskare och sakkunniga inom kul-
turliv och konstférvaltning till folkmusikpo-
litiska seminarier i Kaustby. Dessa semina-
rier kom att fa en avgérande betydelse for
folkmusikens fortsatta villkor. Seminarierna
tog sikte pa att sprida kainnedom om folkmu-
sik, bredda ut6varkretsen och héja folkmu-
sikens status. Och man lyckades 6ver forvan-
tan. | kolvattnet pa dessa seminarier tillkom
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Utmdrkande for dagens folkmusik dr viljan att éverskrida
granser och efterstrdva ett personligt uttryck.”

flera organisationer och institutioner, bl. a.
Kansanmusiikki-instituutti i Kaustby, en pro-
fessur i folkmusik vid Tammerfors universi-
tet 1975, Finlands svenska folkmusikinstitut
1978 och folkmusikavdelningen vid Sibelius-
Akademin 1986.

Stor vikt lades vid utbildning. Folkmusik
skulle inga i musikundervisningen pa alla
nivaer, allt fran lekskolor och grundskolor
till institutet och universitet. Detta ledde
till att folkmusiken i slutet av 1980-talet
fick sina forsta professionella folkmusiker.
Utmarkande for de nya folkmusikerna ar
att de i allmanhet ar mycket skickliga mu-
siker, som hanterar flera olika instrument
och experimenterar med olika instrument-
kombinationer.

P& 1980-talet lanserades en ny genre-
beteckning, "varldsmusik”. Termen ar dif-
fus och har anvénts i manga olika samman-
hang, ofta har man med vérldsmusik syftat
pa musik som upptagit ingredienser ur oli-
ka musikkulturer och genrer. Folkmusikerna
har upptackt, att de for sitt musikskapande
kan utnyttja det rika material som i form av
uppteckningar och inspelningar finns att till-
ga i traditionsarkivens samlingar. Materialet
anpassas efter internationella forebilder och
inspiration hamtas ur irlandsk eller orienta-
lisk folkmusik, ur jazz och rock. Klangidealet
forlaggs garna langt tillbaka i tiden, till vi-

kingatid eller tidig medeltid, vilket ger moj-
lighet till fria fantasifulla tolkningar

Bilden av dagens folkmusik &r oerhort
brokig. Under de senaste artiondena har
en mangd olika spelstilar och repertoarer
utvecklats, blivit mode och befasts. Utmar-
kande for dagens folkmusik ar viljan att
overskrida granser och efterstrava ett per-
sonligt uttryck. Det ar ingen tvekan om att
utbudet blivit rikare. Det finns musikgrup-
per som foljer en traditionell repertoar och
utférandepraxis, medan andra i sin musik
férenar stilmedel och instrument fran varl-
dens alla horn. De professionella folkmusi-
kerna utgor fortfarande kvantitativt en rela-
tivt blygsam del av dagens finlandssvenska

folkmusikutévare.
Men genom sin
forankring vid
universitetet och
hoégskolor har de
stora mojligheter

att paverka folk-

musikens framti-

da inriktning.

Professor Ann-Mari Haggman var SLS
styrelsemedlem 1981-2014.



Forskare lade
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» AD AR DET svenskaiFinland?”

VDen fragan har atta forskare

fran Abo Akademi undersokt

i projektet Bitar av samma pussel? In-

tersektionella perspektiv pd det svenska
i Finland.

- Det svenska i Finland framstar
som vildigt komplext, det finns ingen
entydig finlandssvenskhet. I var forsk-
ning har vi utgatt fran ett relationellt
tinkande, dir det finlandssvenska
priglas & ena sidan av en stor diver-
sitet, 4 andra sidan av en vergripan-
de tanke om gemenskap, homogenitet,
nirhet ochlitenhet, den sa kallade ank-
dammen. Det ir som ett slags pussel
som karaktériseras av paradoxer och
dilemman, beroende pa de olika, ofta
motstridiga krav som stills pa kon-
struktionen, forklarar projektledaren
Sven-Erik Klinkmann som ar docent i
folkloristik, sérskilt populédrkultur vid
Abo Akademi.

Av projektets atta forskare ir sju
folklorister och en sociolog. En av
folkloristerna ir ocksd humangeograf.
Inom det treariga projektet har man
undersokt hur det svenska i Finland

Snusande lokalpatrioter eller “svenska talande
bdttre folk”. Det dr tva attribut som framtrdder
1 de texter som ett SLS-finansierat forsknings-
projekt studerat for att synliggéra hur finlands-
svenskhet beskrivs i bland annat tidningsdebatter.

Detintersektionellaangreppssattet studerar
hur olika identitetsfaktorer som kon, sexuell
laggning,inkomstnivad osv.formar identiteten.”

gestaltas i bl.a. tidningsdebatter, blog-
gar och larobdcker i historia. Forskar-
na ville undersoka vad det svenska i
Finland ir med hjilp av ett sa kallat
intersektionellt perspektiv, som en-
ligt Klinkmann &r relativt oprovat i fin-
landssvenska sammanhang.

- Det intersektionella angrepps-
sittet studerar hur olika identitets-
faktorer som kon, sexuell ldggning,
inkomstniva och sa vidare formar
identiteten. Angreppsséttet hirstam-
mar fran black feminism, dar man har
undersokt hur tva identitetsfaktorer
- kon och ras - samverkar vid diskri-
mineringen av svarta kvinnor. Vi ville
se pa det finlandssvenska med samma
tinkande, d4ven om finlandssvenskar

sillan setts som en undertryckt utan
snarare priviligierad grupp. Men ocksa
privilegier kan utforskas med hjilp av
ett intersektionellt tinkande, de pri-
vilegierade kan ocksa konstrueras ge-
nom en form av exkludering. En sddan
grupp kan bade exkludera andra och
sjalv bli exkluderad, till och med stig-
matiserad, sdger Klinkmann.

Spraket blev vapen i snusdebatten

Inom projektet har forskarna ocksa
studerat hanteringsstrategier, nirm-
re bestdmt hur finlandssvenskar han-
terar sin minoritetsstéllning.

— Den finlandssvenska minorite-
ten anvénder till exempel hotbilder for
att konstruera gemensamma upplevel-
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Det later kanske banalt att saga att vi har undersokt
vad’vi’och’de’stdr for,men en sadan analys ar viktig
eftersom begreppen tilloch medisamma text kan

staforhelt olikasaker”

ser och bygga upp det finlandssvenska i
form aven intern mobilisering och for-
stdrkning av lojaliteten hos gruppen.

Ett exempel 4r snusfragan, som en-
ligt Klinkmann blir en hanteringsstra-
tegi for hur man hanterar sitt minori-
tetskap.

- Snuset &r en fraga som inte bor-
de ha ndgot med sprak att gora, men
som dnda blir en sprakfraga. I debat-
ten konstruerades det finlandssvenska
och 6sterbottniska som hotatioch med
att det skulle bli férbjudet att impor-
tera snus.
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Klinkmann menar att den sprak-
liga identiteten togs in i debatten som
ettargument dir de snusande finlands-
svenskarna upplevde att de drien sim-
re position 4n majoriteten.

- Det finns en regional identitet
som kinner sig hotad, som uppfat-
tar att man befinner sig pa fel sida om
en grins. Som Blanka Henriksson vi-
sar i sin studie &r snus vanligt i Sveri-
ge — skulle man bo dér skulle man inte
hadettaproblem. Debattérernabygger
alltsa upp ett ”vi” och “de”. De finska
politikerna dr néstan alltid mot snu-

set, medan de svensktalande politiker-
nainom Svenska folkpartiet ofta ar for.
- Det later kanske banalt att séiga
att vi har undersokt vad ”vi” och “de”
star fér, men en sidan analys ar vik-
tig eftersom begreppen till och med i
samma text kan sta fér helt olika sa-
ker. Man kan inte veta vad ordet fin-
landssvensk star f6r innan man under-
sOkt kontexten och gjort en diskursiv
analys, det vill séiga studerat hur ordet
anvinds, vilka laddningar det bér pa
isammanhanget, menar Klinkmann.

Vem synsi historiebdckerna?

Forskaren Johanna Bjorkholm har
analyserat innehallet i lirob6cker i
historia &mnade for finlandssvenska
elever och kommit fram till att detinte
finns speciellt mycket skrivet om det
svenska i Finland sa som hon férstar
det. Hon fragar sig vem som har tolk-
ningsforetriade och varforinte den fin-



landssvenskhet hon representerar — 6sterbott-
nisklandsortsbefolkning - syns i skolb6ckerna.
Bjorkholm anser att historiebdckerna for fram
en normativ férestillning om svenskhet i Fin-
land, och om den tilltdnkta ldsaren. Hon menar
att den Gsterbottniska landsortsbefolkningen
inte hor dit, det vill séga att hennes finlands-
svenskhet inte ar en del av det kollektiva fin-
landssvenska vi:et som presenteras i skolbock-
erna.

Ett annat exempel pa den sortens hante-
ringsstrategi som forskningsprojektet under-
sOkt dr den som Andreas Backa beskriver,
némligen tolerans. Backa har studerat Sfp:s val-
reklam for riksdagsvalet 2011 och popléaten ”Var
tid - vart land”, som finansierades av Svenska
Finlands folkting och framférdes av en grupp
med namnet Artister for tolerans. Backa kom i
sin analys fram till att bade Sfp och Folktinget
ide exempel han studerat profilerat sig genom
tolerans.

- T allminhet tinker man sig att tolerans ir
nagot positivt, men i sin forskning problema-
tiserar Backa begreppet och menar att de fin-
landssvenska organisationernavill bevisa att de
ar tolerantare i forhallande till den finska ma-
joriteten. Detleder till att de verkar litet finare,
men det kan ocksa uppfattas som nedsittande,
séger Klinkmann.

Svenska talande bittre folk

Sven-Erik Klinkmann har for sin del analyse-
rat uttrycket “svenska talande bittre folk”, som
faktiskt lyder just sa pd grund av historiska rét-
ter, och inte “svensktalande béttre folk”, som
skulle vara det grammatikaliskt korrekta.

- Det jag kommer fram till &r att uttryck-
et befinner sig nagonstans mellan ironi och
stereotypi. Det dr ett komplicerat begrepp
- ironi och stereotypi ar vildigt olika strate-
gier, vilket skapar ambivalens. Man vet inte om
man ska ta det pa allvar, om det dr nedsittande,
humoristiskt eller stereotypiserande.

Enligt Klinkmann &r “svenska talande bétt-
re folk” ett uttryck som man stéter pa ofta, spe-
ciellti finska medier.

- Jag ser det som ett betydande identitets-
miéssigt problem for finlandssvenskheten i Fin-
land i dag. Hur ska man hantera att det finns sa-
dana forestéllningar? Det dr svart att gai debatt
med den sortens fordomar, siger han. |

Kira Schroeder dr frilansjournalist och driver
produktionsbolaget Outhouse Media.

SLS PROJEKT

BITAR AV SAMMA PUSSEL?

Intersektionella perspektiv pa det svenska i Finland

Ett trearigt projekt finansierat av SLS dar atta forskare har undersokt
hur det svenska i Finland gestaltas i bl.a. tidningsdebatter, bloggar och
larobocker i historia.

PATRICIA AELBRECHT: Begreppet Svenskfinland som social spatialise-
ring utgdende fran debatter som forts i finlandssvenska dagstidningar, pa
webbsidor och bloggar i april 2013.

ANDREAS BACKA: Fragor om tolerans, intersektionalitet och normativ
finlandssvenskhet inom ramen for det 6vergripande temat for projektet,
det svenska i Finland.

JOHANNA BJORKHOLM: Det svenska i Finland i den svensksprakiga sko-
lans laromedel i historia samt debatten om skolans laromedel i historia.

BLANKA HENRIKSSON: Den s.k. snusdebatten i finlandssvenska medier
ur ett maktperspektiv (se s. 10-13).

ANDREAS HAGER: Debatter om religion, och mer specifikt om laestadia-
nism, samt intersektionen mellan religion och region i en finlandssvensk
kontext, dvs. konstruktionen av Osterbotten som ett sarskilt religiést om-
rade, eller ett "bibelbalte”.

SVEN-ERIK KLINKMANN: Arbete med en for projektet gemensam teo-
retisk modell som kan tillampas pa olika typer av intersektioner mellan
identitetskategorier och pad hanteringstrategier samt delprojekt om an-
vandningen av det ironiska uttrycket “svenska talande battre folk”.

MIKAEL SARELIN: Den s.k. spinnfiskedebatten i finlandssvenska medier
(se s. 14-15).

SOFIE STRANDEN-BACKA: Debatten om ortnamn i Hufvudstadsbladet
och Vasabladet vintern 2007—-2008 utgdende fran Paula Wilsons bok Rés-
ter fran forntiden. Gamla ortnamn berdittar.

ANDREAS BACKA & SOFI STRANDEN-BACKA: Nyckelpigan som nyckel-
symbol, en kultursemiotisk analys av Sfp:s partisymbol samt nédvandig-
heten av intersektionell reflexivitetsanalys.

Forskarna inom projektet Bitar av samma pussel? samlades till slutsemi-
narium i januart. I bakre raden fr.v. Andreas Backa, Mikael Sarelin, Sven-
Erik Klinkmann och Andreas Hdger. I frdmre raden Johanna Bjérkholm,
Patricia Aelbrecht och Blanka Henriksson. Sofie Strandén-Backa saknas
pa bilden. Foto: Janne Rentola



KAMPEN OM

SNUSET

OCHIDENTITETEN

Debatten om snusets vara eller
icke vara 1 Finland har i perio-
der gatt het pd insdndarsidor i
den svensksprakiga pressen och
i ndtdiskussioner. Hur kan ndgot
som brukas aktivt av under tva
procent av Finlands befolkning
vdcka sa starka kdnslor och vad
dr det egentligen som diskuterats
i medier ndr man talat om snus?
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» NUSFORBUDET é&r ett han mot
Svﬁr finlandssvenska kultur!!!”
Med dessa ord bemotte signa-
turen *fd Snusare” pa nitet en arti-
kel i Hufvudstadsbladet i december
2008. Artikeln handlade om den de-
monstration som ordnades pa torget
i Jakobstad som protest mot att tva
Jakobstadsbor hade domts till fingelse
for snussmuggling. I min forskning har
jag undersokt snusdebatten i Hufvud-
stadsbladet, Vasabladet, Osterbottens
Tidning (OT), Vistra Nyland och Abo
Underrdttelser bade i tryckt form och
pa nitet under perioden 2008-2011.
Min avsikt &r inte att ta stillning for
eller emot snusbruk och snusférbud,
utan att géra en analys av vad som kan
ligga under ytan i den finlandssvenska
dagstidningsdebatten.

Kampen om historien

Den finlandssvenska snusdebatten har
sitt ursprung i Finlands EU-intriade
1995 och i den skirpta tobakslagen
fran 2010. Bada dessa medférde be-
gransningar i produktion och forsélj-
ning av snus, vilket i sin tur foljdes av

uppmirksammade fall av snussmugg-
ling och illegal forsiljning. Malet med
den skirpta tobakslagen fran 2010 ir
fran myndigheternas sida ett pa sikt
helt tobaksfritt samhille. Att myndig-
heterna gar extra hart at snuset beror
pa att det uppfattas som ett marginal-
fenomen. Forestdllningen om att snus
i Finland framst anvénds av svensk-
sprakiga ar utbredd. Det finns ingen
statistik som bekriftar detta, men bade
finlandssvenska snusare och finsk-
sprakiga politiker har knutit ssmman
spraket med produkten.

I debatten hors fran motstandar-
nas sida argument som att snuset ar
en nymodighet eller en ny produkt pa
den finldndska marknaden, importe-
rad fran Sverige. Medan snusforespra-
karna i sin tur framhaller att snus har
anviants linge och dessutom tillverkats
i Finland. Genom att férankra snus-
bruketlangt tillbaka i tiden, hoppas de-
battdrerna ge berittigande at ett fort-
satt anvindande.

Min morfar, fodd 1887 tuggade snus,
min farmor tuggade snus, gammelfar-



mor tuggade snus och rékte pipa. [...]
Dessa dr inga nya njutningsmedel som
kommer till Finland. De har funnits
hdriflera hundra ar! (ndtkommentar
0T 18.12.2008)

Tradition anvinds med andra ord som
bakgrund och argument bade for och
emot ett snusférbud. Snuset jamstalls
av snusforesprakare ocksa med andra
traditioner som upplevs som typiskt
finlandssvenska — exempelvis Lucia:

Snuset dr for oss finlandssvenskar en
kulturell sak. Vdra finska politiker
struntar fullstdndigt i detta. Snart for-
bjuds var Lucia ocksd. (ndtkommentar
0T 18.12.2008)

Genom att jamfora snuset med Lucia,
vill man ge uttryck fér snusforbudet
som en absurd och oméjlig verklighet.
For att framhéva snusets symbolvirde
forekommer ocksa flera férsok att dra
paralleller till sjalvklart finska tradi-
tioner, girna dven de avdet mer hélso-
vadliga slaget. Skribenter foreslar fér-
bud for lankkorv, fiskratten kalakukko

PatorgetiJakobstad ordnadesi decemb
ortsbordémts for snussmuggling. Foto: ol

och briannvin - alla tre starka symbo-
ler for det finska. Detta for att visa hur
starkt rotad de anser snustraditionen
vara, och att man kan uppleva snusan-
det som kulturellt viktigt utéver sjalva
njutandet. Eller som en debattskribent
uttrycker det:

Ni kanju sitta och dricka Koskenkorva
och tala finska. Vi andra snusar och
talar svenska. (nétkommentar OT
10.5.2009)

I snusdebatten finns en upplevd makt-
kamp, dér de finsktalande genom po-
litikernas beslut férséker begrin-
sa minoritetsbefolkningens livsrum.
Makten finns hos myndigheter och po-
litiker som har mojlighet att forbjuda
vissa foreteelser. Men denna maktut-
o6vning stannar inte vid snuset. Efter-
som tobaksprodukten sa starkt sym-
boliskt knyts till anvindarna och deras
sprakliga identitet blir maktutévning-
en ett sitt att ocksa himma sprakan-
vandningen. Staten vill, enligt vissa
snusanhiingare, franta en del av sina
medborgare deras rittigheter, i form

Traditionanvands
sombakgrund och
argumentbade
forochemotett
snusforbud.”

av ritten till det svenska spraket. Det-
ta eftersom spraket ir starkt forknip-
pat med den kulturellaidentiteten som
finlandssvensk, och den upplevs i sin
tur vara starkt knuten till anvindan-
det av snus.

Det ”’svenska” snuset

Maénga ganger kopplas snusets hist-
oria i Finland inte bara ihop med de
svensksprakiga i landet utan ockséa
med grannlandet Sverige. Bruket att
snusa ses av motstandare som riks-
svenskt och dirmed inte som en del av
det finska. Det kan dock uppfattas som
bade positivt och negativt att associe-
ras med Sverige. Antingen ses det som
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Bruket att snusa
sesav motstandare
som rikssvenskt och
darmedinte somen
delav det finska.”

Snusféresprékarna haridebatten hadnvisat
till snusets langatraditioner i landet. P4 bil-
denensnuskvarntillhérande Kronoby hem-
bygdsfoérenings museum. Foto: Ragna Ahl-
back (SLS)
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endeliettidentitetsskapande, dar den
sprakliga gemenskapen ocksa blir en
kulturellt stirkande gemenskap, eller
sa kan det uppfattas som ett sitt att fly
fran det stérre sammanhanget — ett
satt att undvika att blien del avdet na-
tionella Finland.

Till detta kommer Finlands speci-
ella position mellan 6st och vést som
manga ganger blir tydligt urskiljbar
just i den finlandssvenska gruppen.
Genom historia, tradition och geo-
grafisk nérhet finns det starka kopp-
lingar bade till det vistra grannlandet
Sverige och till det 6stra grannlandet
Ryssland. Finlandssvenskarna har en
sarstéllning, eftersom de ofta varit de
forsta att anamma kulturella yttring-
ar fran Sverige och sprida dessa vi-
dare till resten av landet. Detta syns i
snusdebatten, diar snusarna framstél-
ler sig sjdlva som ett led i denna pro-
cess. Snusarna blir kulturbérare som
for den rikssvenska snustraditionen
over till Finland.

Det &r som om snusarna ham-
nat pa fel sida om en grins som del-
vis sammanfaller med nationsgrin-
sen. P4 andra sidan finns Sverige och
det tillatna snuset, hir i Finland finns
ettférbud mot snus och ocksa en skep-
ticism mot, kanske rent av forféljelse
av det svenska och ddrmed ocksa snu-
set. I debatten uttrycks ocksa en stolt-
het 6ver att vara ldnken till Sverige och
traditionerna dir. Man ser det som na-
gonting positivt att fora 6ver kulturytt-
ringar, i det hir fallet snus, fran grann-
landet till det egna.

Pa samma séitt som Norrland i viss
man i populira forestillningar for-
knippas med snusbruk i Sverige finns
det en upplevd snusregion i Finland,

-

o

eller kanske snarare i Svenskfinland.
Den stereotypa snusaren i debatten ar
finlandssvensk dsterbottning (iven om
snusande sker bade i det finska Finland
och i de s6dra delarna av det svensk-
sprakiga Finland).

Till regionaliteten hor ocksa en
uppfattning om lantlighet och en po-
larisering mellan landsbygd och stad.
Finlandssvenskarna beklagar sig ofta
over alla de stereotypa uppfattningar
som finns om dem hos den finskspra-
kiga befolkningen, men de odlar ocksa
sina egna om vad det innebir att vara
finlandssvensk. Den stereotypa fin-
landssvensken tillhor 6verklassen, har
enrejil familjeférmogenhet och drbo-
satt i de finare delarna av Helsingfors
eller kringliggande kommuner. Den
stereotypa snusaren dr diremot av
lantlig hdrkomst, tillhor en ldgre sam-
haillsklass och har en bristande bild-
ning, och diri ligger den inneboende
paradoxen. Tva stereotypa forestill-
ningar kolliderar och resultatet blir en
snusande finlandssvensk.

Snusdebatt eller debatt om det
finlandssvenska?

I debatter som férs pa svenska i Fin-
land konstrueras manga ganger olika
finlandssvenskheter och det dr dessa
konstruktioner som blir intressanta
for den hir undersokningen. Det hand-
lar inte om vad som i grunden debat-
teras utan om vad debatten gor. Snus-




fragan kan for en utomstaende tyckas
vara en smasak, men det ir tydligt att
den ber6r ménniskor och det &r i det
vardagliga som var virld skapas hir
och nu. Foremalet fér debatten som
analyseras kunde lika girna ha varit
vad som helst annat som véckt gen-
svar hos finlandssvenska mediebruka-
re, som till exempel skarvar, vindkraft
eller palsnéring.

KALLOR OCH LITTERATUR

Tryckta dagstidningar och nétutgévor 2008-2011:

Hufvudstadsbladet
Vasabladet

Vistra Nyland

Abo Underrdittelser

Snuset forknippas med kulturel-
la sdrdrag och forstirker det finlands-
svenska. Tradition och kultur blir tva
slagord dér en historisk forankring ger
tyngd at snusandet, och snusférespra-
karna framhaller snuset som en del av
den finlandssvenska kulturen. Saledes
blir snusférbudet for dem en diskri-
minering av en befolkningsminori-
tet. Spraket blir ett giltigt argument i

betsgivaren i Jakobstad
baksfabrik. Ar1998

en debatt om ett njutningsmedel. Pa
ytan beror debatten snus, men i for-
lingningen handlar det om sprak och
identitet samt om rétten att leva sitt
liv som man 6nskar och som man an-
ser sig ha ratt till. m

Blanka Henriksson dr filosofie doktor i
folkloristik och universitetsldrare vid
Abo Akademi.

Henriksson, Blanka [work in progress], “Halsoaspekter som legiti-

mering av identitet - snusrelaterad debatt i tva finlandssvenska
dagstidningars natupplagor”.

Klinkmann, Sven-Erik, I fanrikarnas, martallarnas och dixietigrarnas
land. Enresa genom det svenska i Finland, Helsingfors 2011.

Osterbottens Tidning

Henriksson, Blanka [work in progress], ”’Snusférbudet 4r ett hdn mot
var finlandssvenska kultur!!!’ - framstéllningar av minoritet, tra-
dition och regionifinlandssvensk snusdebatt 2008-2011” (artikel
for en kommande projektantologi).

Lindqvist, Yrsa, ”Den rikssvenska dimensionen”, Anna-Maria,
Astrom, Bo Lonnqvist & Yrsa Lindqvist, Grdnsfolkets barn. Fin-
landssvensk marginalitet och sjdlvhdvdelse i kulturanalytiskt per-
spektiv, Helsingfors 2001.
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REGION OCH SPRAK |

SPINNFISKE-

DEBATTEN

Ar1997 tridde den sd kallade spinnfiskelagen i kraft i Finland.

Den éppnade landets skdrgard och sjoar for ett ndrmast obe-

grdnsat spinnfiske. Tidigare kunde vattendgarna sjdlva reg-

lera spinnfisket pd sina vatten, nu uppdelades Finland i stdllet
i fem fiskeldn, till vilka staten sdljer fiskelicenser.

EN SA KALLADE spinnfiske-
D debatten, som konkretiseras i

en tvist om férvaltnings- och
bestdmmanderétten 6ver privatigda
vattenomraden, utgjorde dmne for
min forskning inom projektet Bitar av
samma pussel?. Forskningsmaterialet
som undersdkningen stédjer sig pa be-
star frimst av debatt i finlandssvenska
dagstidningar.

Spinnfiskedebatten har sin bak-
grund i en konflikt som uppstod mel-
lan skirgardsbor och spinnfiskare i och
med spinnfiskelagen, som godkidndes
den 8 november 1996 och som var en
indring av lagen om fiske fran 1982.
Debatten kom igang da spinnfiskelagen
borjade beredas kring 1995. Den hand-
lar delvis om de kinslor som vicktes i
samband med det sa kallade fria spinn-
fisket, exempelvis kan man tolka det
som att det fanns en kinsla av maktlos-
het vad giller forvaltningen av privat-
dgda vatten. Spinnfiskelagen innebir
ettidet narmaste fritt spinnfiske for sa-
vil privatpersoner som professionella
fiskeguider som tar ut turister pa betal-
da fisketurer. Av vissa debattskriben-

14 KALLAN 1/2014

ter har fiskelagen darfor ansetts vara
ett intrang pa privategendom. Medan
den nya lagen fick ett varmt vilkom-
nande av spinnfiskeentusiaster var det
alltsd manga av de som representerade
vattendgarna som inte tog emot den
med Oppna armar:

Nu handlar det om skyddet av vatten-
dgarnas grundlagsenliga rdttigheter.
[...] Sd enkelt som initiativtagarna med
Finlands Fritidsfiskares Centralfor-
bund férestdller sig att den hdr smyg-
soctaliseringsoperationen ska ga till
blir det nog inte. [...] Skdrgardsbefolk-
ningens utkomst bor stédas och tryg-
gas. Inga dtgdrder som skadar dessa
redan nu utsatta gruppers intressen
kan motiveras moraliskt (debattarti-
kel av Goran Ek, Hufvudstadsbladet
30.5.1995).

Sprak, kultur, region

I spinnfiskedebatten stills det fria
spinnfisket och skirgardsbefolkning-
en - bade fast bosatta skirgardsbor
och sdsongboende stugigare — mot
varandra. I mitt delprojekt intresse-

rade jag mig for det geografiska genom
att undersokaregionala, kulturella och
sprakliga dimensioner i den svensk-
sprakiga spinnfiskedebatten.

Det intersektionella perspektivet
utgor ett centralt teoretiskt analys-
redskap i min forskning. Spinnfiske-
debattens regionala och sprékliga be-
stdndsdelar utgor de intersektionella
kategorier som méts i mitt material.
De intersektionella kategorierna ut-
gors av plats (tit- och glesbygd), sprak
(de tva nationalspraken i Finland,
finska och svenska), politik och klass.

I spinnfiskedebatten forekommer
upplevda hot mot svenskan. Jag upp-
lever att de debattorer som lyfter fram
hotet mot svenskan i samband med
spinnfiskedebatten upplever att den
svensksprakiga glesbygden i skirgar-
den hotas av det fria spinnfisket. Ifall
skiargarden upplevs som hotad, hotas
samtidigt 4ven den finlandssvenska
identiteten i skirgardsregionerna.

Motséttningar mellan skdrgard
som glesbygd och fastlandets stdder
utgor ett aterkommande tema i spinn-
fiskedebatten. Ofta sammanlénkas dis-



| spinnfiskedebatten stalls det fria spinnfisket och
skargdrdsbefolkningen -bade fast bosatta skargardsbor
och sasongboende stugagare - motvarandra.”

kussionen kring skirgardens glesbygd
och det urbana fastlandet med argu-
mentering som féresprakar en okad
sjalvbestimmanderitt for privatagda
vattenomraden, i och med att spinn-
fiskelagen fran 1997 kraftigt begrinsa-
de denna bestdmmanderitt. I debatt-
inlédggen férekommer skérgardsbon,
som forstar vad som dr det bésta for
skidrgardsmiljon, i kontrast till stads-
bon, som kommer ut i skirgarden och
stor bdde ménniskor och djur, oftamed
odesdigra konsekvenser:

Skdrgardsborna kan inte ndr det gdller
lobbning mdta sig med organisationer som
Birdlife eller fritidsfiskarna. Foljderna
av detta har synts i det politiska besluts-
fattandet de senaste decennierna - med
konsekvens som dr total. Ddr urbana in-
tressen har stdllts mot glesbygdens har de
forstagatt segrande fram - inte i kraft av
argumentering utan for att de stora poli-
tiska partierna inte har vagat motsdtta
sig urbana fritidsfiskares intressen (le-
dare av Torbjon Kevin, Abo Underrit-
telser 26.6.2012).

Spinnfiskedebatten kan forstas som
en region- och sprakpolitisk fraga dir
skribenternas rurala viarderingar mo-
ter forutsatta urbanavirderingar. I de-
batten kan man skénja ett sprakligt
baserat maktperspektiv, dar motstan-
darna till det fria spinnfisket upplever
sig hotade av spinnfiskeféresprakar-
na. |

Mikael Sarelin dr filosofie doktor i
folkloristik.
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INTEGRATION
PA SVENSKA

| NARPES

Dagens finlandssvenskar bestar
ocksd av andra dn infédda Gster-
bottningar, aboldnningar, aldn-
ningar och nylédnningar. Under
tre intensiva dagar i april inter-
vjuades drygt trettio personer i
Ndrpes om hur det dr att kom-
ma till ett nytt land, ldra sig ett
nytt sprak och leva i en frdmman-
de kultur.

INdrpes centrumar detinte barahambur-
gare och korvsemlasom erbjudsigatu-
koket.
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Sprakarkivet vid SLS tog hosten

2013 kontakt med &mnena Nor-
disk etnologi, Nordisk folkloristik och
Svenska spraket vid Abo Akademi for
att foresla ett gemensamt faltarbete
kring integrationsfragor. Sjilva idén
foddes varen innan pa Traditions- och
Sprakvetenskapliga kommitténs moéte.
Vi ville bredda materialet i arkivet
med dokumentation av svensksprakig
mangkultur utéver de traditionella
regionala uttrycken och samtidigt pas-
sa pa att engagera studenter i projek-

FOLKKULTURSARKIVET och

tet. Handledare fran Abo Akademi var
Lena Marander-Eklund vid Nordisk
folkloristik, Niklas Huldén vid Nor-
disk etnologi samt Saara Haapam#ki
och Lotta Collin vid Svenska spraket.
Fran SLS sida deltog Susanne Oster-
lund-Po6tzsch och Yrsa Lindqvist vid
Folkkultursarkivet och Pamela Gus-
tavsson vid Sprakarkivet.

Forberedelser for filtarbetet

Av praktiska orsaker forlades falt-
arbetet till Narpes. Dar finns en aktiv
integrationspolitik som omfattar bade
flyktingar och andra invandrare, ocksa
rekryterad arbetskraft. Manga har bor-
jat ett nytt liv pa orten och gjort det pa
svenska. Det var méjligt att nd manga
informanter pakort tid, t.ex. gjordes en
del av intervjuerna pa Nirpes vuxen-
institut dir en tvaarig invandrarlinje
lotsar in eleverna i bade spraket, kul-
turen och sambhillet.

Studenterna, sammanlagt elva,
var vil forberedda och tog sig an falt-
arbetsuppgiften entusiastiskt. For-
beredelserna inleddes inom kurs-
fodringarnas ramar i Abo med en
presentation av den s.k. Nirpes-
modellen av forskare Krister Bjork-
lund fran Migrationsinstitutet. Dér-
efter besokte studenterna Helsingfors




och fickinformation om verksamheten
vid SLS och en presentation av in-
spelningsapparaturen. Docent Osten
Wahlbeck féreldste om transnatio-
nalitet och integration i Finland och
forskningsledare Lena Marander-
Eklund om féltarbetsteknik och oli-
ka saker att tinka pa infor filtarbetet.
Med den hir bakgrundsinformationen
ibagaget arbetades fragestéllningarna
fram i en workshop i Abo.

Intervjuerna

Tack vare ovérderlig planeringshjilp
av invandrarkoordinator Lilian Ivars,
som hjilpte till med att hitta personer
som var villiga att stélla upp pa inter-
vju, fick filtarbetet en rivstart genast
davianlinde till Nirpes. Efter en fore-
lasning med Lilian Ivars och projekt-
arbetare Aida Simidzija om samarbetet
i integrationsfragor mellan fem syd-
Osterbottniska kommuner och rad-
givningscentret Welcome office, bor-
jade intervjuerna och pagick till sent
pakvillen i Nirpes stadshus. Féljande
dag gjordes intervjuer férutom i Nar-
pes ocksa i Korsholm och Kristinestad.
Tiden mellan intervjuerna utnyttjades
for att skriva filtdagbdcker, vandra i
Nirpes centrum och iaktta spér av in-
tegrationen i mataffiren, biblioteket,

Fran SLS arkivs sida vacktes idéertill flera
uppfoljiningsprojektinom det dvergripande
temat Mangkulturalitet, flersprakighet och
kulturmotenidet svenska Finland.”
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restaurangutbudet etc. Den avslutan-
de dagen stillde elever vid det tidigare
ndmnda vuxeninstitutet upp, invand-
rare som var relativt nyanldnda.

De intervjuade kom fran bl.a. Lett-
land, Burma, Ecuador, Bosnien och
Ryssland. Dessutom intervjuades per-
soner som arbetar med integration,
som ldrare och koordinatorer eller
andra som pa olika sitt hjélpt invand-
rarnaivardagen.

DET AR ANNU FOR TIDIGT att sdga
vad vart samarbetesprojekt ska ut-
mynna i férutom trettio intervjuer,
en stor mingd fotografier, deltagarnas
faltdagbocker och en god sammanhall-
ning. Nu aterstar arbetet med att géra
transkriberingen och analyserna av
materialet. Fran SLS arkivs sida viick-
tes idéer till flera uppf6ljningsprojekt
inom det 6vergripande temat "Mang-
kulturalitet, flersprakighet och kultur-
moten i det svenska Finland” vid SLS.
Redan innan den slutliga utvirdering-
en av det hir projektet gjordes, kunde
vi enas om att samarbetet kring félt-
arbetet med Abo Akademi var givande
och troligen far en fortsittning i en el-
ler annan form. |

Yrsa Lindqvist dr forste arkivarie vid
Folkkultursarkivet vid SLS.

PabiblioteketiNarpes finns det ocksd annan
litteratur an svensk- och finsksprakig.

Charlotta Celvinintervjuar konstndren Natalia
KalevaiGalleriaSpectraiKristinestad. Un-
derdrygttjugoariFinland har honiakttagit
kulturskillnader dven mellan svensk- och finsk-
sprakiga Narpes- ochKristinestadsbor och
harvédnneribdadasprakgrupperna.

KALLAN 1/2014 17



PETERSBURG OCH
MANGKULTUR viicker intresse

N AR SLS OPPNADE sitt hus pa Riddaregatan 1998 var en ambi-

tion att locka bestkare genom en populariserande féredrags-

serie kring nagon speciell tematik. Under arens lopp har det
blivit méanga serier, en ny varje termin, och ibland har det bjudits inte
bara pa foredrag utan ocksa pa teater, film, musik- och dansprogram.
En trogen publik dyker upp oberoende av tema men varje ging kom-
mer ocksa nagra ahorare som aldrig besékt huset forut. En ambition
med serien ir att hitta goda féreldsare, som bade dr experter pa sitt
dmne men ocksa goda berittare. En annan ambition &r att ha med bade
finlandssvenska, svenska och finska foredragshallare.

S:t Petersburgs litteratur och historia

Historia och identitet verkar vara &mnen som sirskilt intres-
serar ahorarna. Det visar inte minst féredragsserien under
hosten 2013 som handlade om S:t Petersburg och som varje
gang drog fullt hus. Den inleddes med tva féredrag
om litteratur med utgangspunkt i staden. Hanna
Ruutu, som arbetar pa Alexandersinstitutet vid
Helsingfors universitet och &r specialist pa Maria
Tsvetajeva, tog upp Peters-
burgsmytenirysklitteratur
hos forfattare som Pusjkin
och Dostojevskij. Barbara
Lonngvist, som tidigare var



professor vid Abo Akademi, talade om
Anna Achmatova som den sista egent-
liga Petersburgsdiktaren.

Att staden haft en mycket stor be-
tydelse for finlindare rent arbetshis-
toriskt visade professor emeritus Max
Engman som beréittade om det mérk-
liga fenomenet med de finska skor-
stensfejarna i staden, en yrkesgrupp
som under 1800-talet uppenbarligen
bestod till stérsta delen av finldndare.
Historikern Johanna Wassholm be-
rittade om de mycket invecklade na-
tionella och sprakliga férhallandena i
staden i borjan av 1800-talet utgaen-
de fran den finlindske E.G. Ehrstrom
som var kyrkoherde i den svenska f6r-
samlingen i S:t Petersburg.

Oversittaren Kristina Rotkirch
och forskaren Elena Hirn gav en pej-
ling pa S:t Petersburg i gar och i dag,
genom nutida litteratur och genom
stadens manga namn som avspeglar
olika kulturer och synsitt. Journalis-
ten Anders Mard, som ir bofast Pe-
tersburgare, fick avsluta foreldsnings-
serien genom att beridtta om hur det ar
att leva och verka i staden rent yrkes-
maéssigt och som familjefar.

Mangkulturell var

Varens foredragsserie har ocksa |

fyllt auditoriet pa Riddaregatan. ']"
Denna gang var temat mino-

ritet, mangkultur och

flersprakighet. Rita

Pagvalen, som ar-

betar inom projektet Kultur for alla,
tog upp problematiken kring begrep-
pet "annansprakiga férfattare” i da-
gens Finland: Kan man som invand-
rare bli en finlandssvensk forfattare?
Hedvig Rask, som varit med om att ge
ut Karin Smirnoffs skonlitterira tex-
ter, beridttade om Smirnoff som for-
fattare mellan det svenska och det fin-
landssvenska. Som Strindbergs dotter
med hemort i Helsingfors och sedan
i Stockholm har hon inte fatt en er-
kand plats i litteraturhistorien vare
sig i Sverige eller i Finland. Profes-
sorn i svenska, Marika Tandefelt ta-
lade om Viborgs fyra sprak och dok-
toranden i etnologi, Marcus Lepola,
berittade om finlindarna och den et-
niskablandningen av folk i ryska Alas-
ka under 1800-talet.

Enkvill ignades at tva judiska per-
sonligheter inom musiken. Histori-
kern Henrik Rosengren talade om den
Finlandsbordige Moses Pergament
som var verksam bade som musikkri-
tiker och kompositor i Sverige, medan
Anders Hammarlund fran Svenskt vis-
arkiv berittade om den tyskpolske ju-
den Abraham Baer som gavut en hand-
bok i den judiska gudstjinstmusiken
och verkade som kantor i synago-
gan i Goteborg. Hammarlund
visade pa vilken betydelse
handboken haft i den
judiska musiktra- e
ditionen glo- "
balt #nda L

fram till i dag. Serien avslutades med
sprakvetaren Hans Landqvist som tog
upp sprakvixling och flersprakighet i
sverigesvensk litteratur medan sam-
eforskaren Anna-Lill Ledman fran
Umea talade under rubriken: ”Genus,
identitet och kolonialism i svenska
Sdpmi” och sirskilt berorde hur samis-
ka kvinnor har uppfattats och uppfat-
tar sig sjélva.

Hostens serie kommer att ha Est-
land som tema (se s. 65) och for forsta
gangen kommer féredragskvéllarna
att vara utlokaliserade till Vetenska-
pernas hus pa Kyrkogatan 6, eftersom
Riddaregatan 5 ar under renovering.
Vi hoppas att alla intresserade dnda
ska hitta fram. Det dr bara att vika runt
hoérnet fran Riddaregatan och ga fem-
tio meter ldngs Kyrkogatan mot Norra
kajen. m

AGNETA RAHIKAINEN

Agneta Rahikainen dr programchefvid SLS.
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erina Stenius har besokt SLS forskarrum ndstan dagligen
. ’enaste aretférattgdigenom Lilla Teaterns arkiv.
4
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Oanade logistiska utmaningar med mappar som
r a Ve r inte halls uppslagna och en samtidig glddje och
frustation éver att stdndigt hitta nya intressan-
ta infallsvinklar. Bland annat det har Cateri

{ ]
Stenius fatt uppleva under det ar hon tillbrin
1 SLS arkiv.

TEXT OCH FOTO: KIRA SCHROEDER/OUTHOUSE MEDIA

k | -
AG ARINTE ARKIVFORSKAR t
— B ir egentligen forsta gangen jag go
det hér, séger Caterina Stenius
Men for att vara en person

inte identifierar sig som arkivfo -
re har Stenius varit vildigt mycket pa
Svenska litteratursallskapets historis-
ka och litteraturhistoriska arkivi Hel-
singfors — det senaste aret har hon sut-
titiarkivets forskarrum i Kronohagen
néstan varje dag.

L]

Orsaken till att Stenius besokt ar- [ i —
kivet sa flitigt 4r att hon arbetar med
en bok om Lilla Teatern, och bade tea- e i

terns arkiv och den fér teatern sa cent-

rala teaterchefen och kulturpaverka-

ren Vivica Bandlers arkiv finns just hos
SLS.

- Jag skriver inte en historik, utan

en bok om Lillan; ambitionen ir inte

enskaplig pro-
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Lilla Teaterns mangarige chef Asko
SarkolaiMolieres Dengirige (1976).

Jaghartrivts med
ganget har utmarkt
val. Arkivet kanns
somettvanligt hem
ochdetarlattatt
koncentrerasighar”
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jag inte tanker skriva nagon ”jag och
Lilla Teatern”-bok.

Caterina Stenius skriver boken pa
uppdrag av Teaterféreningen Lillan r.f.
och meningen ir att den ska ges ut
bade pa svenska och finska pa Schildts
& Soderstroms forlag lagom till tea-
terns 75-arsjubileum hosten 2015. Ef-
tersom Stenius frimsta expertisomra-
de inom kulturfiltet 4&r musik, var hon
forvanad da hon fick forfragan om att
skrivaboken. Men hon har ocksé insett
att detkan varaen fordel att inte hava-
rit insyltad i teaterkretsarna.

- Om man star utanfor teatervarl-
den har man inte problem med relatio-
ner och dr kanske mera ”pa publikens
sida”. Men nu blir jag ju ocksa involve-
rad och det kiinns som en svar uppgift.
Man vill ta hinsyn men inte kompro-
missa. Det dr vildigt manga manniskor
som har satsat otroligt mycket, teatern
har varit deras liv och deras stora pas-
sion.

Arkivet foljer kontorstid

Trots att Stenius foraldrars arkiv férva-
ras paSLS dr detinte forrin arbetet med
boken om Lillan som hon blivit en aktiv
arkivkund. Lillans och Vivica Bandlers
arkiv hor till de stérsta pa SLS - sam-
manlagt néstan 50 hyllmeter. Bara Lil-
lans arkivférteckning upptar 30 sidor.
Arkivet bestar av bland annat proto-
koll, verksamhetsberittelser, ekono-
miska dokument, kontrakt, ans6kning-
ar, programblad, manus, dekorskisser,
statistik, affischer, tidningsurklipp och
recensioner, videoinspelningar fran f6-
restillningar och repetitioner, inter-
vjuer pa ljudband och fotografier.

Stenius betonar att hon inte har
bestillt fram allt arkivmaterial, men
inda har arkivarbetet tagit lingre dn
planerat.

- Det har varit roligt, men risken
att drunkna i materialet ar stor, kon-
staterar hon.

Stenius gor anteckningar pa dator
medan hon liser - pa ett ar har det bli-
vit tusentals sidor.

- Jag dr en person som litt blir en-
gagerad. Jag tycker att allt dr intressant
och materialet vicker tusen fragor. Jag
maste hela tiden stoppa mig sjalv, for
jagvet att jag inte kan ga ini allt.

Oftasitter Steniusiarkivet hela da-
gen tills det sténger klockan 16.

— Det 4r mycket irriterande att det
stianger fyra. De kunde ha nagon form
avrotation bland personalen si att alla
inte maste gd hem samma tid. Allajob-
bar ju inte som jag pa heltid och vissa
kan bara besoka arkivet efter arbetstid,
siger Stenius och ténker till exempel
pa privatpersoner som vill géra efter-
forskningar om sin egen slékt.

Bortsett fran kritiken mot 6ppet-
hallningstiderna har Stenius bara lov-
ord om SLS arkiv.

- Jag har trivts med ginget har ut-
miérkt vil. Arkivet kéinns som ett véin-
ligt hem och det dr litt att koncentre-
rasig hér.

Teaterns sjil andas i arkivet

Gér det da att komma teatern nira via
arkivet? Ja och nej, svarar Stenius.

- Pjdserna gar inte att ateruppliva,
nér de ir borta dr de borta. Varje fore-
stillning 4r ju dessutom unik, publi-
kens roll &r jattestor. Jag tror att man
aldrig kan komma teatern néra utan
att faktiskt vara dér. I den meningen
ar det stor skillnad pa de som observe-
rar teatern utifran och de som sett den
inifran. Ingen vanlig minniska gar ju
pa femton férestillningar ... Sa sjilva
kédrnan dr undflyende, séiger Stenius.

A andra sidan konstaterar hon att
t.ex. programbladen ger en genuin och
brabild av sin tid. Precis sa hir sag det
ut, med programbladen tog man pub-
liken i hand. Men programbladen har
ocksa inneburit oanade arkivtekniska
komplikationer.

- De &r inte inbundna enligt SLS
system utan teaterns eget, vilket bety-
der att de inte halls uppslagna. Sa nir
jag skulle skriva av dem maste jag hal-
la pa med tyngder och grejer. Det var
ett pyssel.



Stenius upplever att det har varit
allra littast att fa en kénsla for Lillan
sasom teatern var under de forsta tre
artiondena, trots att hon sjilv inte ens
var f6dd da den grundades.

- Oscar Tengstroms, Vivica Band-
lers, Lasse Poystis och Birgitta Ulfs-
sons eror och Asko Sarkolas forsta
tid ... dir har jag en kinsla av att man
kommer teatern vildigt nira via ar-
kivet. Men sa hinder nagot efter 1981
som kénns vildigt konstigt, fast det lig-
ger narmare i tid. Vad som hénder dér
och varfér kommer att bli ett avbokens
stora teman, séger Stenius.

Betytt mycket fér manga
Det som kommit att berdra Caterina
Stenius mest under arbetet med boken
ar hur mycket allainblandade har varit
beredda att offra for teatern.

- Den svara ekonomin har verkli-
gen gjort ett stort intryck pa mig. Det

har varit fruktansvirda arbetstider
och funnits fruktansvirt litet pengar.
En sak som kommit fram &r hur svart
det dr att veta néar publiken kommer
och varfor, och varfor den inte gor det.
Det ar latt att sdga ”"nu séitter vi upp
en kassasuccé och riaddar ekonomin”,
men sa kommer ingen. Det ar littare
att forutspa nir folk inte kommer att
komma.

Enligt Stenius ar den stédndiga
ekonomiska osidkerheten litt att se i
arkivet — bokslut och revisionsberit-
telser visar rott, personalstyrkan mins-
kar och teatern sdger upp, folk pant-
sétter sina ligenheter och gar in med
eget kapital.

- Lillans fusion med Stadsteatern
2005 ar forstas den ultimata hindel-
sen, konstaterar Stenius. B

CATERINA
STENIUS

Yrke: Mangarig kulturredaktor
vid Radio Vega

Bor: Mejlans, Helsingfors
Intressen: Musik

Favoritpjas ur Lillans historia: / vd-
ras som jag inte har sett — den var
alltfor skabroés for en 11-aring. Men
den gjorde ett stort intryck pa mig
via syskon och foraldrar och via den
EP som jag kunde nastan utantill.
Den &r pa manga satt valdigt ”lil-
lansk”. Den ar skriven av Frej Lind-
qvist och Bengt Ahlfors. Ahlfors blev
en central forfattare for Lillan och
gjorde ménga_sédane. pjaser som
raddat Lillans ekonomi. Det var ock-




Ndr Sonja Hagelstam var liten
undrade hon hur nagon kunde
overleva en sa hemsk hdndelse
som ett krig. Via sin doktorsav-
handling om krigstida brevvdx-
ling mellan soldater och hemma-
fronten har hon hittat ett svar.

De krigstidabrevsom Sonja Hagelstam
har studerat finns férvarade i Handskrifts-
arkivet vid Abo Akademis bibliotek.
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AG VILLE KOMMA NARA van-
liga ménniskors erfarenheter av
kriget. Breven innehaller tankar
som kommit till ndra hindelserna.
Man skrev ju vildigt ofta, sa det fanns
mycket utrymme for vardagliga han-
delseribreven, siger Sonja Hagelstam.
Islutet avfebruari disputerade hon
vid Abo Akademi med en avhandling
i etnologi om frontbrev fran fortsitt-
ningskriget. Breven ar skrivna av och
till fem finlandssvenska soldater pa
olika nivaer inom det militéra, forlag-
da till olika truppforband vid olika
frontavsnitt. Brevskrivarna dr Overste
Sven Bjorkman, 16jtnant Ulf Seger-
strale, 6versergeant Curt Enroth,
undersergeant Nils Sax och hans bror
soldat Goran Sax samt deras familjer
pa hemmafronten.
De samlingar Hagelstam studerat
bestar av sammanlagt 4100 brev och
postkort. Férutom att studera breven

har Hagelstam ocksa intervjuat brev-
skrivarna eller deras néra sliktingar.
Hagelstam sag det som essentiellt ur
ett etiskt perspektiv att halla kontakt
med informanterna under forsknings-
processen och lata dem lidsa manu-
skripten till artiklar och avhandlingen.

I avhandlingen skriver Hagelstam
atthon arbetat med ett mycket person-
ligt material, vars tillkomst ligger for-
héllandevis néra i tiden. Brevsamling-
arna har donerats till arkivet for att de
skabevaras for eftervirlden och for att
de ska sta till vetenskapens férfogande.
Men breven skrevs ursprungligen inte
med tanke pa att ndgon utomstaende
skulle ldsa dem. Darfor menar Hagel-
stam att hon som forskare har ett stort
ansvar att bira da hon “filtarbetar” i
arkivet och viljer ut vad hon analyse-
rar och vilken berittelse hon bygger
upp utifran de fragestéillningar hon
formulerat.



Okat intresse for krigsbrev

Jag triffar Sonja Hagelstam pa Hand-
skriftsarkivet vid Abo Akademis bib-
liotek dér breven hon baserat sin av-
handling pa forvaras. Det har gatt ett
par dagar sedan hennes disputation
och manga bekanta vill gratulera hen-
ne. En av bibliotekarierna berattar iv-
rigt om sin egen sléikts krigstida brev
och ber Hagelstam om tips pa vart han
kunde donera dem.

— Intresset for krigstida brev har
Okat de senaste aren. Dels hos min
egen generation, alltsa krigsvetera-
nernas barnbarn, dels hos veteraner-
nas barn som dr pensionerade och har
tid att gora efterforskningar, konstate-
rar Hagelstam.

Manga funderar likt bibliotekarien
pavad de ska géra med sin slikts front-
brev. Enligt Hagelstam har det blivit
vanligare att skriva rent breven och ge
ut dem i sma bocker for privat bruk el-
ler donera dem till olika arkiv.

Hagelstam betecknar krigsaren
som brevskrivandets sista guldalder.
Filtposten befordrade ungefir en mil-
jard postforsindelser under krigsaren
1941-1944 - ett kompani kunde fa mel-
lan femtio och hundra brev per dag.

- Under 2000-talet har det gjorts
en del forskning baserad pa krigstida
brev, men linge ansags de vara daliga
killor. De dr ju inget bra material om
man forskar i exempelvis ett truppfor-
bands rorelser vid fronten, men for att
beskriva egna upplevelser ér breven ett
ypperligt material, sdger Hagelstam.

Censurerad glansbild?

En orsak till skepticismen gentemot
frontbrev ir att man ansag att de inte
var palitliga killor pa grund av den
krigstida postcensuren. Breven till och
fran fronten granskades och censure-
rades av flera skil. Férsvarsmaktens
hogstaledning uppmuntrade en regel-
bunden brevkontakt mellan fronten
och hemmafolket for att starka det psy-
kologiska forsvaret. Ddremot var det
inte tillatet att berdtta om truppernas

rorelser eller forestaende planer, efter-
som sadan information kunde vara far-
ligifiendens hander. Bade mannen vid
fronten och familjerna hemma upp-
manades att inge varandra hopp och
fortréstan. Soldaterna skulle undvika
att skriva om forluster och hemma-
folket skulle inte oroa mannen med
bekymmer hemifran.

Regelstridiga faltpostforsindelser
kunde beslagtas och valdabitar strykas
over eller klippas bort. Via censuren
kunde censurmyndigheterna ocksa
folja med forandringar i sinnesstam-
ningen.

- En fraga jag har fatt pa nistan
alla seminarier dér jag har presente-
rat min forskning dr hur jag kan anvén-
da krigstida brev med tanke pa post-
censuren — det som beskrivs dir ”ar
jubara en glansbild”. Men jag s6ker
juinte *verkligheten”, utan det sétt de
har skrivit om sina upplevelser pa, for-
klarar Hagelstam.

Doden kryper framibreven

Enligt Hagelstam &r den stereotypa
bilden av de krigstida breven att de &ar
forskonande, eftersom de inte innehal-
ler strid och dod.

- Mendetirinte sant, detraderinte
en totalt tystnad kring de hir fragorna
ibreven, &ven om det mest destruktiva
och raa séllan skildras, séger hon.

En Hangelby pojke[...], som var vdrn-
pliktig med mej, stupadeiforrgadritre-
ans eldledning. Han fick fulltrdff med
en suorasuunta pjds, sd att hela hu-
vudet forsvann. Men nu mdrker jag,
att jag sitter och pratar sadant, som
inte alls dr hélsosamt for Gulle. (Over-
sergeant Curt Enroth till sin hustru
Martha 16.7.1944)

Det var inte vanligt att soldater skev
om ridsla, men ocksa sddana kiinslor
finns med i Hagelstams avhandling,
speciellt i soldat Goran Sax brev.

SonjaHagelstam skrev sin doktorsavhandling om krigstida brevunder dentid honarbetade
som forskare vid Traditionsvetenskapligandmnden vid SLS.
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Kdra hemma! [...] Ja den hdr dagen
dr nog den vdrsta ja uppldvat i mitt
liv. Nog ha ja varit sa rddd sa ja bara
darrat men de hjdlper ju inte. De 0ser
nog ut granater ryssarna sd de faktist
regnar i ett dunder hela tiden och bom-
bar. Sista natten anfoll de och mdist hela
den hdr dagen. Nog har manga poikar
stupat och blivit sarad bland annat har
Ldgjt Mangs stupat i dag. [...] Jag har
nog oOverjivit hoppet att komma med
liveturde hdr. [...] (Géran Sax till for-
dldrarna Arne och Hilma midsommar-
afton 1944)

Tennisturneringar vid fronten

Sonja Hagelstam ser breven som en
viktig kanal att ventilera den frustra-
tion och leda som frontlivet gav upp-
hov till.

- I armén kan man inte ga till sin
chef och klaga.

I borjan forundrades Hagelstam
mycket 6ver vardagligheten vid fron-
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Manga hade svdraanpassningssvarigheter. Men

iavhandlingen fragar jag mig hur det skulle ha

varit om soldaternainte alls hade kunnat skriva.” '

ten under stillningskriget — i Karhu-
maiki fanns det till exempel ett tivoli,
ochiA#nislinna grundade man en fri-
maérksklubb och en tennisklubb.

— Striderna under fortséittnings-
kriget var ju ganska korta, de inten-
sivaste stridsperioderna tog nagra
veckor eller manader. Storsta delen
av kriget vintade man, &ven om sol-
dater dog eller sirades da ocksa, kon-
staterar hon.

Enligt Hagelstam var en av brev-
skrivandets viktigaste funktioner att
skapa en gemensam kinsla av norma-
litet, att upprétthalla familjelivet, re-
lationen, en kdnsloméssig och vardag-
lig kontakt.

— Fruarna berittade om hur de
hushéllat med pengarna och bad om
rad om hur de skulle gora med skatte-
deklarationen for att ménnen skulle se
att allting rullade pa och inte oroa sig,
exemplifierar hon.

Via nyheter hemifran var minnen
vid fronten knutna till sitt sociala sam-
manhang och det mentala avstandet
minskade.

Sonja Hagelstam péapekar att hon
inte vet hur vél brevskrivandet i verk-
ligheten lyckades bygga en grund for
6vergangen till livet i det civila, efter-
som brevvixlandet avslutades abrupt
nér soldaterna hemforlovades.

- Manga hade svara anpassnings-
svarigheter. Meniavhandlingen fra-
gar jag mig hur det skulle ha varit om
soldaterna inte alls hade kunnat skri-
va. Om det krigsforande landet inte
hade berett mojligheten att anvéinda
faltpost hade det kanske varit myck-
etvarre. B



Ur arkivet

Oppna temakvallar vid
Osterbottens traditionsarkiv

id SLS/Osterbottens traditionsarkiv i Vasa ordnades
V tre 6ppna temakvallar i serien ”Ur arkivet” under va-

ren. Genom temakvallarna vill arkivet gora det moj-
ligt for alla intresserade att under fria former komma och be-
kanta sig med samlingarna och verksamheten.

Tema for kvallarna har varen 2014 varit att berdtta om
Osterbottniskt arkivmaterial som finns arkiverat vid de olika
specialarkiven inom SLS arkiv. Under den forsta temakval-
len i mars berattade arkivarierna Yrsa Lindqvist och Marika
Rosenstrom om osterbottniskt arkivmaterial i Folkkulturs-
arkivets samlingar i Helsingfors. | april berattade Finlands
svenska folkmusikinstitut om sin breda verksamhet, sina
arkivsamlingar och sin utgivning, och i maj var det Sprakarki-
vets tur att presentera sig i Vasa. Temakvéllarna samlade en
intresserad publik med bade tidigare och nya besckare. M

&m berittar omfoto an Oster
iets samlingar i Helsir to: Kai
ografen Ida Malmbergs bild av sém-

. o
-1 |




"ENSTOR SAK,
VARD ATT FIRA”

Folkkultursarkivets meddelare berattar
minnen fran skolarets fester

Att ta studenten dr en milstople som markerar att ett nytt
skede i livet borjar. Det visar insamlingen Att fira stu-
denten som Folkkultursarkivet gjorde varen 2013. Till
firandet av studentexamen hor forutom sjdlva examens-
festligheterna ocksa skoltraditioner kring abiturientaret
som “penkis” och “gamlas dag”.

46 personer via brev, e-post och webbenkit. Sammanlagt 30
gymnasier fran alla delar av Svenskfinland 4r representerade
i materialet som tidsméssigt omspéanner 1940-2010-talen.

F RAGELISTAN OM studentfirande besvarades av sammanlagt

Penkis - sista skoldagen

Abiturienternas skolavslutningsfest penkis, d&ven kallad bédnkskud-
dardagen (i Aboland "abben”, p& Aland “karonkan”) fick sin nuva-
rande form efter 1921 da studentexamen, fran att tidigare delvis
ha avlagts vid universitetet, helt forlades till ldroverken. Firandet
har med aren forindrats fran det sparsmakade till det offentliga
och uppseendevickande - till och med okontrollerade, vilket ock-
sé svaren pa denna fragelista vil illustrerar.

Under krigs- och efterkrigstiden ordnades inga speciella eve-
nemang den sista skoldagen och en abiturient kunde pa ett enkelt
sitt beteckna sin viardighet t.ex. genom att den sista skoldagen
upptrida med spatserkipp. Att d4ka runt pa hemorten i slide eller
palastbilsflak blev snart en viktig del av firandet. I bérjan dekore-
rade man inte som i dag d&kdonen med plakat fyllda av provokativa
och fyndiga texter. De kringadkande 6verdste inte heller spektaklets
askadare med karameller, som dagens abiturienter gor.

Manga 50-talsabiturienter firade sin skolavslutning med en
utfird och sjilva festen firades kanske for forsta gangen utan for-
dldra- eller ldrarévervakning. Kaffe och smorgas kombinerades
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med de alkoholdrycker man kommit
over ochresultatet kunde bli den férsta
of6érglomliga baksmillan.

Vi firade penkis genom att kéra med
hdst och sldde ldngs stadens mest tra-
fikerade gator. Fdrden slutade vid en
av klasskamraternas sommarvilla ddr
vi avnjot en god mdaltid, pratade och

dansade och hade roligt i storsta all-
mdnhet. Festen pagick tills morgonen
ljusnade da vi till fots gick sjungande
till stan och envar till sitt hem. (Man,
f 1932 Gamlakarleby)

Hela hostterminen planerade man
varens penkis, minns en kvinna som
skrev studenten 1957 fran Svenska

OvaN Studentklassen frén Vasa Svenska
Flicklyceum 30.51964. (Foto SLS 2268:7)

TiLL VANSTER PenkisdkningiMunksnds
svenskasamskolavaren 1958.
(Foto SLS 2268:19,23,26)

flicklyceet i Helsingfors, kallad "Bul-
lan” efter sitt lige vid Bulevarden.
Mycket skulle ordnas: lastbil hyras,
plakat malas och som skolans tradi-
tion bjod skulle det ocksa diktas sang-
er till lararna.

Det gick ganska trégt, for ndr 14-15
flickor ska skriva om sina ldrare, sd ur-
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Manga kan
annuartionden
senare uppge det
exaktaantalet
rosor gasterna
Overrackte.”
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artar det hastigt till fnitter och flams.
Biittre klarade sig de som malade pla-
katen. Pd bilens ena sida skulle det std:
“Av bullor bakas studenter”, pa den
andra "Varma pdsiga bullor direkt fran
Bullan” och bakpda bilen ”Bullans stu-
dentbageri”.

Detblevocksa tradition att kli ut sig pa
olika sitt. I Svenska privatskolan i Ulea-
borg styrde abiturienterna varen 1960
ut sig som till barnkalas. De forestéllde
Pippi Langstrump, sjoméin, cowboys
och prinsessor. Det var vanligt att pen-
kisfirarna markerade den sista barnsli-
ga dagen innan studentskrivningarnas
allvar tog vid, genom att styra ut sig till
smabarn birande pa dockor och nallar.
Sa gjorde man bade i Vasa svenska sam-
skola 1946 och i Nya svenska samsko-
lan i Helsingfors 1954, och &ven i Vasa
svenska flicklyceum 1964.
Penkisdagen har genom &ren va-
rit strukturerad enligt ett mangsidigt
ceremoniel. Ofta gjorde abiturienter-
na, ibland iférda svarta abiturientmaos-
sor, en avskedsvandring fran klassrum
till klassrum dir man sjong, bullrade
och spexade. ”Nagra av oss holl en lek-
tion i klasserna som vi besokte, och
stéllde for den oinvigde helt omdjli-
ga fragor att besvara”, minns en elev i
?Zillen”, Zilliacuska skolan i Helsing-
fors 1953. Lararkaffet eller lararmid-
dagen markerade att abiturienterna nu
riknades som vuxna och mer jambor-
diga skolans pedagogiska auktoriteter.
”Det var forsta gangen man kom en del
’peruker’ nirmare in pa livet”, minns
en abiturient fran "Norsen” (Svenska
Normallyceum i Helsingfors) 1957.

Nyare penkistraditioner

Penkis dr avskedens fest. Under sin
penkiskorning tog abiturienterna fran
Kimito samgymnasium 1979 till och
med farvil av alla lagstadierna i de an-
grinsade byarna dér de inlett sin skol-
gang. Vid denna tidpunkt inleddes pa
sina hall ocksa ett mer hardkokt fest-
koncept:

Vid Alands lyceum var det under slu-
tet av 1970-talet rentav tradition av
att drets tredje-daringar hade en dag
ddde”ockuperade” hela lyceum-bygg-
naden. De klddde ut sig (med masker
och overaller) tog sig in i klassrum-
men och domderade med deyngre elev-
erna och ldrarna. /- - -/ Det gick ett
rykte om att en av de mer impopuldra
ldrarna hadefatt sin bil tdckt med tjd-
ra och fiddrar ett par ar tidigare. Det
fanns, med andra ord, en kénsla av att
ingaregler gdllde. Hdrjningarna som
ocksa fick synlighet i lokalpressen be-
domdes som sa allvarliga att ldrarkol-
legiet beslot forbjuda penkisfirandet
och infora en ldrarévervakad abitu-
rientbal istdllet.

Ocksa i Kronoby gymnasium kunde
penkis vara ett “ganska valdsamt eve-
nemang” minns en student fran ars-
kull 2003. Den dagen gillde det for alla
elever i skolan att kl4 sig i o6mma kl&-
der och helst hélla sig undan. Aulan
fylldes avbeckmorka tunnlar konstru-
erade av sopsidckar med golven téckta
av slemmiga makaroner och knicke-
brédsmulor.

Tunneln ringlade sig genom hela au-
lan ochi klassrummen fanns olika sta-
tioner ddr ”mullina”, dvs. ettorna och
tvaorna, var tvungna att géra t.ex. arm-
hdvningar eller smaka pa vissa suspek-
ta dekokter. “Festligheterna” fortsat-
te med att hela skolan samlades i var
aula. Ddr delade vi ut diplom till t.ex.
arets blondin eller arets nord. Vi hade
ocksd planerat olika utmaningar som
ldrarnavar tvungna att gora infor hela
skolan, t.ex. att dansa break dance eller
rappa enlat. Vi hade skrivit en dikt till
vdr egen argangs dra som framholl abi-
turienternas fortrdfflighet, skénhet och
intelligens. Den dikten fick naturligt-
vis elever fran ettan och tvaan ldsa upp
foross. Var slogan var ”Superabi!”, och
detta ropade vi ut titt som tdtt.

Tunnlar och hinderbanor byggdes ock-
sa av abiturienterna i Vasa gymnasi-
um 2004, Korsholms gymnasium 2007



och Karleby svenska gymnasium 2012.
Penkisprogrammet kan i dessa skolor
liknas vid ceremonierna i samband
med skolornas gulnibbsintagningar,
dér de aldre eleverna visar sin makt
och bestimmanderitt 6ver nykom-
lingarna. Ocksa den sista konfronta-
tionen med ldrarna har drag av spex,
kritik och virdering:

Under programmet delade vi ut smd
pris till ldrarna under aret, till exem-
pelmobeltassar till en ldrare med vdl-
digt hogljudda skor. Tidigare under
veckan hade vi lagt upp tvd listor: en
med namn pa de ldrare somvarit extra
vénliga mot oss under dren eller som vi
allmdnt bara gillade och en lista med
namnen pd dem som pd ett eller annat
sdtt hade varit jobbiga. Under penkisen
skulle alla ldrare sedan fa antingen ett
prisellerett straff. Priset var att sitta
i en bra soffa under programmet och
straffet varierade beroende pd vad ld-
raren gjort for fuffens mot oss. (Kvinna
f 1992 Vasa)

Den avgdende klassens sammanhall-
ning kunde tidigare understrykas med
abimossor och abitrojor . I dag ar det
vanligt att inférskaffa en “abihalare”
(overall) som kan prydas med person-
liga texter och bilder. Lastbilsakandet,
da alla ortens abiturienter manifeste-

rar sig som en skrinande sammanhal-
len hord, far sldkt och vinner, ja hela
staden pa fotter. I Helsingfors har rut-
ten linge varit densamma och aterges
nufértiden varje ar pa en karta i dag-
pressen.

Enganska kall men otroligt rolig fard
med lastbilarna borjade vid Stormyr-
vdgen i Haga, sen samlades lastbilarna
pdHavsgatani Eira och sd bérjade kor-
ningen genom stan. Hojdpunkten var
Espen dér man kunde bonga manga be-
kanta. En hel del sprit dracks ombord
pd lastbilen dven om det var forbju-
det. (Manf. 1965, Gymnasiet Lérkan)

Islutet av1970-talet blev det populirt
attfira penkis med en batkryssning. En
elev i Sibbo gymnasium som var med
de forsta tiderna skriver: ”da kunde
man dnnu fritt kryssa utan krav fran
rederiet, dvs. hela var klass utan fér-
myndare drog ivig tillsammans med
en hel dros andra penkisfirare. Det var
nog synd om alla andra pa baten”.

Gamlas dag - dldst i skolan

Dagen efter penkis har skolan fatt en
ny ledande klass. Sa linge eleverna var
sammanslutna i aktiva konvent skul-

le abiturienterna avfiras med ett *ut-
sparkningskonvent” dir man hyllade

dem med specialskrivna sanger, som
ocksé kunde innehalla “stank av sma
elakheter eller avslgjanden”. Sjuor-
na (dagens tvaor eller andraklassis-
ter) kunde dagen efter penkis kli ut
sig till babyn férsedda med nappflas-
kor, haklappar och nallebjérnar. I det-
tafall markerade den barnsliga utklad-
seln att man trots den nyvunna hogsta
positionenielevhierarkin inda fortfa-
rande var ett skolbarn.

Vi sprang runt hela skolan, igenom alla
klassrum ddr avundsjuka blickar kas-
tades pd oss avyngre argdngar. Ingen
Gamlas dans alltsa, utan raka mot-
satsen. Vi var dldst i skolan men “ba-
byn” som dnnu mdste stanna kvar och
fortsdtta skolgangen dd abiturienter-
na slutade sin skolgdng for att inleda
tentperioden”. (Kvinnaf. 1953, Pargas
svenska samskola)

I de svenska skolorna i Helsingfors
vann utkladningen pa “gamlas dag”
insteg i slutet av 1960-talet och man
tog modell av finska gymnasier dér tra-
ditionen &r dldre. Forst innebar mas-
keraden att man kliddde ut sig till ald-
ringar i burleska kldder. Senare kom
epokklidderna in i bilden och medfé6r-
de rotande pa vindar och i killare eller
bes6k pa maskeraduthyrningar. Slutli-
gen har klddkoden blivit “festklédsel”,
i betydelsen frack och lang klinning.
I méanga Osterbottniska skolor har fi-
randet avgamlas dag kommit in ganska
sent. En kvinna som blev student fran
Kronoby gymnasium 2003 skriver:

I'mitt gymnasium firades inte gamlas
dag, eller "Vanha” som det kallades,
sdrskilt mycket. Jag tyckte hela ”Van-
ha” kdndes onddigt och lojligt sd jag
valde att inte uppmdrksamma detta
under skoldagen. Men en del klasskam-

Pa Gamlas dag framfor de festkldddadldsta
gymnasisterna klassiska salongsdanser de ge-
mensamt dvat in. Brandd gymnasium 2001.
Foto: CarolaEkrem (Foto SLS 2003:97)

KALLAN 1/2014 31



rater klddde upp sig lite extra, flickor i
kjol eller kldnning och pojkar i kostym.
I ovrigt ordnades det ingen dans eller
annat program under skoldagens lopp
utan lektionerna pagick somvanligt.

Det géingse monstret for firandet i da-
gens skolor beskrivs av en andraklas-
sist i Kristinestads gymnasium, 2011:

Ndrvdr klass blev dldst i gymnasiet fi-
rade vi med en bal - De gamlas/dlds-
tes bal. Pa dageni skolanvarvi, de nya
dldsta, klddda i gammaldags kldder.
Vi hade hittat pd en sang som vi sjong
for hogstadiet. Efter det fick hégsta-
diet och resten av gymnasiet se pd de
danservi évat in. Sjéilva balen pad kvil-
len gick till storsta delen ut pad att var
klass dansade olika traditionella dan-
ser. Sista dansen ska man traditionellt
dansa med sin mamma eller pappa el-
ler ndgon annan man vdljer att bjuda
upp. Efterdt var det kaffebjudning for
alla som var inbjudna till balen.

Ocksa tidigare kunde en hégtidlig
danstillstéllning forekomma i skolor-
na - men da i samband med penkis-
firandet, som t.ex. “abbebalen” i Abo
svenska samskola (kvinna f. 1946). Da
var det dock fraga om skolans inter-
na firande, medan dansandet pa gam-
las dag nufortiden ar en uppvisning for
omvirlden, ett evenemang dér det ele-
ganta festfolket synliggor sin nya sta-
tus som skolans dldsta gymnasister.
I likhet med penkisupptagen far gam-
las dag nufortiden mycket uppmaérk-
samhet i lokalpressen, dir man ocksa
arligen gar igenom vilka stora omkost-
nader de pakostade arrangemangen
och utstyrslarna kan medfora.

Enav hdjdpunkternailivet

- dimissionsdagen

Efter varens festligheter i gymnasiet
foljer for abiturienterna en period av
tentamenslisning och de egentliga
studentskrivningarna (vilka i dag kan

utplaceras 6ver olika skolterminer).
I det inkomna materialet finns nag-
ra intressanta beskrivningar av skol-
avslutningstider under exceptionella
krigstida férhéllanden. Ménga min-
nen ir dramatiska. Under student-
examen varen 1944 i Svenska privat-
skolan i Uleaborg f6ll en bomb ner i
koket invid matsalen i rektorns hem,
dér abiturienterna satt och skrev sin
examen. Samma var var To16 svenska
samskola - och studentskrivningar-
na - evakuerade till Munksnés under
bombardemangen av Helsingfors. De
manliga abiturienterna fran Jakob-
stadstrakten var varen 1944 inkalla-
de och de transporterades till garniso-
nen i Riithimaiki, berittar en skribent.
Dérreserverades en "stuga” i kasernen
for kvallsstudier infér examen. De nér-
mast foregadende aren hade abiturien-
ter med godkiint avgangsbetyg fatt sina
mdssor utan studentskrivningar. De
yttre festligheterna och upptagen un-

Véren 1943 skrev abiturienterna en ndgot reducerad examen. Studenterna vid Heurlinska skolan i Abo firade med stadens
dvriga studenter fest pa Stora Bocken, Runsala. Mdnga av de manliga klasskamraterna bar uniform. (Foto SLS 2268:2)



der krigsaren var av givna skil inte sa
avancerade, diremot berittar manga
skribenter detaljerat om hur man trots
bristvarutiderna lyckades fa ihop en
festdrakt till dimissionen. Efterkrigs-
tiden skapade den vackra seden att 14g-
ga ner studentrosorna pa hemkyrko-
gardens hjiltegravar.

Dimissionsceremonierna i sko-
lan har lange f6ljt samma hogtidliga
monster. De nyblivna studenterna ge-
nomgar, med hela festsalens 6gon pa
sig, stipendie- och betygsutdelning och
den gemensamma mosspatagningen
foljs av Studentsangen. ”Tror jag ald-
rig kiant mig sa viktig eller sa duktig”,
konstaterar en kvinna (f.1962). De sto-
ra studentkullarna kréver att arrange-
mangen ir vil inévade och 16per smi-
digt:

Efter olika tal och sangframtridan-
den ropades vi upp radvis, en person
at gangen, for att ta emot betyget, en

rod ros och for att fa studentmdssan
pa huvudet. Allt detta hade vi fvat pa
forhand och fatt tillsdgelse att ta emot
betyget och rosen med vinster hand, sa
den hogra handen skulle vara fri for
att skaka hand med klassforestandare
ochrektor. Sedan skulle vi stdlla oss pd
en trappa for posering och da var det
frittfram for familj och vinner att foto-
grafera en. Ndr vi fick klartecken sa
gick viner och satte oss och dd var det
ndsta rads tur. (Kvinna, student 2003)

Under tidigare artionden da student-
klasserna var mindre kunde alla di-
mitterade pa en ort fira kvillsfest
tillsammans. Klassiska studentfest-
restauranger i Helsingfors 4r Fiskar-
torpet, Adlon, Brdnd6é Casino och
Brunnshuset. I Vasa har man firat pa
Strampen och i viastra Nyland pa Kni-
paniEkenis.

Champagne, rosor och smorgastarta

Medan studenternai dldre tider pa sin
hojd firade sin vita m6ssa med en liten
kaffebjudning for de narmaste, har di-
missionsdagen i dag utvecklats till en
tillstallning som stéller stora krav pa
festarrangemang, traktering och gar-
derob. I de finlindska hemmen har
studentfesten alltid firats med hogtid-
lighet. En kvinna som skrev studen-
tenunder 1970-talets férsta ar i Pargas
svenska samskola minns:

Fordldrarnavar festklddda, papporna
i morka kostymer och médrarna stolt-
serade med “mammalyra” pa nyanskaf-
fade kldnningen och de hade samma
dag fatt haret lagt av damfrisorskan
dagen till dra. Alla som uppvaktade
studenten bjéds hem pd kaffekalas dér
det bjéds pa fardigbredda smorgdsar,
hembakta séta kakor och smabrad .
Tusenbladstartan var bestdlld fran
bageriet. Den dagen bjids det pa dkta
champagne i mitt hem, vilket aldrig
hdnt forut. Femton dr senare hittade
Jag i mitt fordldrahem en tom cham-
pagneflaska ddr min far skrivit datum
for min examensdag pd etiketten. Den
tomflaskan finns kvar som ett kért min-
ne av min far och berdttar om dagens
betydelse for fordldrarna.

Nagra mammor berittar i sina svar om
den osiikerhet de kinde infor att ordna
studentmottagningen som i dag utfor-
mats till ett av livets stora festtillfal-
len. Fragorna var manga. Skulle man
sinda inbjudningskort eller bara lata
budet ga informellt? Fér hur ménga
géster skulle traktering, drycker, kaffe-
koppar och champagneglas beriknas?
Speciellt i de 6sterbottniska dagstid-
ningarna publiceras langa rader stu-
dentfestinbjudningar, men oftast utan
kommentaren “om svar anhélles”. Pa
examensdagen vallfirdar gisterna fran
studentfest till studentfest, utan forut-
sdgbart monster. Det paradoxalaidetta
formuleras aven mamma sahir:
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Traditionernaverkar vara ganska sega
och jag tycker det var ldttare att ord-
na t.ex. min egen 40-drsfest eller ma-
kens 50-drsfest. I dag finns det inte sd
mdnga masten gdllande hur saker ska
seut pd fodelsedagsfester, men student-
festen verkar pd sdtt och vis hogtidli-
gare och mer traditionell.

Dagens studentfester har lanat drag av
andra livshogtider - t.ex. forekommer
provsmakning av studenttartan och
val av en temafarg for festen. Festens
storlek kan kréva att man forlitar sig
pa catering och inhyrd hjéilp. Hemmet
knakar i fogarna infér anstrémning-
en av gister. Allt silver som huset kan
uppbada putsas, de vita borddukarna
stryks och man skaffar kylviaskor och
gistbocker. Smorgastartan och det
mousserande vinet har etablerat sina
platser pa studentfestens serverings-
bord. Det hor till att varje gést ska skala
med studenten i samband med 6ver-
lamnandet av rosor och presenter.

Infor min studentfest hade mamma se-
mester i envecka och vi forberedde bak-
verk, planterade blommor och tvdttade
fonster. Pappa malade omi entrén och
detvar allmdnt kaos. Till sjdlva festen
var alla somville vilkomna ochjag tror
det kom ca 80 personer under dagens
lopp. Vidret var vackert och folk kunde
sitta ute. Vi bjod pd salta pajer, smor-
gastdrtor och grdddtartor, kaffe och
skumvin. En delvar bestdllt och annat
lagadevi sjdlva. Till gava fick jag mas-
sor medrosor, mdnga smycken, pengar
och presentkort. (Kvinna, student frdn
Korsholms gymnasium 2007)

Studentfesten blir ett minne for livet.
Skribenterna erinrar sig i detalj jakten
pa den perfekta examensklddseln och
de limpligaste skorna och manga kan
annu, artionden senare, uppge det ex-
akta antalet rosor gisterna 6verréck-
te. Studentmaéssorna, olika utformade
for finsksprakiga och svensksprakiga
studenter, med olika stora lyror och
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foder enligt studentnationernas farger
ar det viktigaste ink6pet. Manga famil-
jer satsar ocksé pa en miniatyrlyra som
studentens mor kan béra som brosch.
Studentmoéssorna inhandlades i dldre
tider i de hattaffarer som stod for till-
verkningen, men sederna férindras. Sa
hir skriver en mamma inf6ér dotterns
studentexamen varen 2013:

Studentmdssan kopte vi i borjan av
maj da Stockmann hade Fredriks-
sons “finare” méssa pd stamkunds-
erbjudande. Jag fragade min dotter
om hon tycker att hon borde fd en méss-
sa fran Wahlman, dédr man pa min tid
skulle képa sin mossa. Alla andra an-
sdgs lite simpla. Hon hade aldrig ens
hért om Wahlman och konstaterade att
kanske det dr viktigt for dem som gar
i Norsen eller Lirkan, men for henne
dr det egalt varifran méssan kommer.
Faktum dr att hon fick en méssa som
var (lite) billigare men som har en lyra
114 karats guld.

Manga svarare avslutar sin beskriv-
ning av dimissionsdagen med att be-
ratta om hur festen fortsatte till sol-
uppgangen. Den nya dagens bérjan
blev en metafor for att ett nytt skede i
livet nu definitivt inleddes.

Klockan 6.00 gick jag hem fran Ad-
lon, och var hemma 1/2 timme senare.
Det var en mycket vacker solig morgon.
Mannerheimvdgen var sd ren och vack-
er mellan Hesperiaparken och Skillna-
den. (Man, student 1963)

BOKPRIS

Minns bdst hur hdrligt det var att kom-
ma hem pd morgonnatten, alla sov och
jag gick runt i rosendoften och ldste
kort, tittade pd presenterna och dt tro-
ligen smérgdstdrta innanjag gick och
ldgga mej. (Kvinna, student 1982)

Efter en sammansvetsande gymna-
sietid skiljs studentklasserna at, ofta
med 16fte om att aterses vid téita klass-
tréiffar. Fa klasser kan uppvisa en sa-
dan regelbundenhet som Norsens stu-
dentkull 1946, som efter firandet av sitt
40-arsjubileum regelbundet samlats
till gemensam varlunch pa Svenska
klubben. Tréffas man oftare eller mer
sillan dr atminstone en sak siiker, kon-
staterar en studentska, argang 1957:
”Det finns ett h6gst markligt fenomen,
som jag har iakttagit varje gang vi tréf-
fas, vi blir alla pl6tsligt 19 ar igen! Vi
fnissar och babblar, precis som om vi
hade triffats igar”. ®

Carola Ekrem dr arkivarie vid Folkkulturs-
arkivet vid SLS.

KALLOR OCH LITTERATUR

SLS 2268 “Att fira studenten”, Folkkulturs-
arkivets specialfragelista nr 62. Carola
Ekrem, 2013.

Ekrem, Carola, ”Skolarets inofficiella fes-
ter”, Anne Bergman & Carola Ekrem, Fest
och fritid. Fyra studier i finlandssvenska
festtraditioner och ungdomsseder, Med-
delanden fran Folkkultursarkivet nr 13,
Helsingfors 1992.

Bland alla som svarade pa fragelistan utlottades fyra bokpris som tillfoll:

Brita Ekberg, Helsingfors

Christina Grisel, Montesquiou, Frankrike

Zara Hinders, Vasa
Gun-Maj Svahnstrém, Pargas



Efter dimissionsceremonierna samlades
Norsens nybakade studenter 1946 pa skol-
trappan didr man sjéng ”Sjung om studen-
tens lyckliga dag”. (Foto Viola Branders,
SLS 2268:10)
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Edith Sédergran
bakom bilden

Agneta Rahikainen har arbetat med Edith Sodergrans kvarldatenskap dnda se-
dan borjan av 1990-talet. Nu har hon gett ut en ny biografi om Edith Sédergran
och skrivit en doktorsavhandling om Sédergranbilden i forskningen, ddr hon gor
upp med forfattarmyten om den doende och missforstadda poetissan i Raivola.

DITH SODERGRAN STEG IN i
E mittlivnistan genast nirjagbor-

jade jobba vid Svenska littera-
tursillskapet som arkivarie i bérjan
av 1990-talet. Hennes kvarlatenskap
finns vid Historiska och litteraturhis-
toriska arkivet och det behévdes na-
gon som kunde ata sig att vara redak-
tor for Edith S6dergrans brev, del tva
av hennes samlade skrifter. Med stor
iver tog jag mig an projektet, som ver-
kade hanterligt, bara omkring 250 brev
som skulle kommenteras. Men dven
om det rent praktiskt férefoll vara en
l4tt uppgift visade det sig vara svart att
kommentera breven. De dr frimst en
strom av disparata associationer och
beskriver sillan en verklighet eller ens
en logisk f6ljd av tankar.

Edith S6dergran ar inte bara mot-
stridig i sina brev utan uppfattas ock-
sa som en paradoxernas poet. Hennes
produktion &r fylld av motségelser och
kollisioner, mellan hogt och lagt, mik-
rokosmos och makrokosmos, meta-
fysik och metapoesi. Dikterna ar livs-
bejakande men innehaller ocksa
ddédsléngtan, de ar extatiska och lag-

Dennatidigare okdnda bild av Edith Séder-
granoch ettlitet fotoalbum donerades ny-
ligentill SLS arkiv. Albumet har tidigare till-
hért hennes hushallerskaKirsti Moilanen.

mailda, de ir sjalvforhérligande och
sjalvfornekande, de ar elakt ironiska
och banalt patetiska.

Om man vill forsoka greppa Edith
Sodergrans liv och produktion har
man inte stor hjilp av den biografis-
ka litteraturen om Sédergran, framfor
allt inte av den gingse biografin Edith
Sodergran av Gunnar Tidestrom fran
1949. Det var den forsta biografin om
Sodergran och efterféljande forskare
har haft svart att 16sgora sig fran Tide-
stroms psykologisk-biografiska lis-
ningar av hennes dikter, vilket har lett
till en hel rad missuppfattningar, fel-
tolkningar och myter kring S6dergran.

Kampen om Edith

Allt detta utgor bakgrunden till att jag
nu skrivit en ny biografi, Kampen om
Edith och samtidigt disputerat pa hur
det har kommit sig att S6dergranbil-
den dr sa férvriangd och fylld av roman-
tiserade forestdllningar om en dods-
sjuk, missforstadd, ensam och isolerad
autodidakt som skrev dikter om sviken
kérlek och 14t sig inspireras av skogens
sus i det fjdirran Karelen. Varfor blev
bilden av Edith S6dergran sa felaktig
och vem ir det som skapat de hir fore-
stillningarna?

Ett grundlidggande problem fér den
som vill skrivaom Edith S6dergransliv
ir inte bara de omfattande motstridig-



heterna och ombytligheten hos henne
utan ocksa att killmaterialet dr begrén-
sat. Mycket forstorde hon sjilv men
mycket férsvann eller forstérdes inte
minst under andra vérldskriget. Det
betyder att det lilla kidllmaterial som
finns kvar i méanga fall méttats med be-
tydelser som vid en ndrmare gransk-
ning kanske helt enkelt inte finns dér.
En avgorande orsak till mytbild-
ningen ir att Edith S6dergrans livupp-
fyller alla romantiska krav pad hurudan
en kvinnlig poet i borjan av 1900-talet
ska vara: hon ska vara sjuk, nyska-
pande, missforstadd, skriva om kir-
lek, helst olycklig dito och till slut do
ung. Men om man alltfér starkt foku-
serar bara pa detta, blir ocksa forsta-
elsen av bade hennes diktning och liv
starkt reducerad. Man forbiser litt
allt som inte passar in i monstret, allt
som ir obekvamt, provocerande, fult,
kanske "manligt” eller alltfor ordi-
nirt och vardagligt for att passa in i
bilden. En annan orsak till att S6der-
gran kom att goras till en massiv for-
fattarmyt ar att hon rékade do i ratt
tid. Det handlar inte enbart om att hon
dog ung, mitt i sin kvinnliga blomst-
ring, da hon egentligen borde ha gift
sig och skaffat barn: Edgar Allan Poe
har sagt att det inte finns nagot sa po-
etiskt som nir en vacker kvinna dor,
konsten att do estetiseras och forhojs
av att det dr fraga om en ung kvinna. I
Sédergrans fall handlar det alltsa dess-
utom om tajmning, nir hon dog kunde
hon anvéndas som mattstock och led-
stjdrna fér den unga spirande lyriska
modernismen. Hon kunde exploate-
ras pa ett helt annat sitt nir hon inte
sjalv kunde protestera 6ver hur hon
behandlades i offentligheten. Hon an-
vindes framfor allt av Hagar Olsson,
men ocksa av Elmer Diktonius som ett
litteraturpolitiskt maktmedel och slag-
trd i deras projekt att lansera moder-
nismen som den nya unga litteraturen
och samtidigt som en konkret motpol
till framf6r allt den mer traditionella
idylldiktaren Jarl Hemmer.

Bakom myten

I mitt forskningsprojekt har jag ta-
git mig an alla myter och feltolkning-
ar. For att fa reda pa om Edith Soder-
gran faktiskt var sd missforstadd av sin
samtid som det pastas har jag nérlist
den samtida receptionen och konsta-
terat att Hagar Olsson och Elmer Dik-
tonius missforstar henne i néstan lika
hog grad som de, i deras 6gon, konser-
vativa kritikerna. Vissa andra kriti-
ker som Ruth Hedvall, Aale Tynni och
John Landquist som lite senare gjort
ganska moderna ldsningar av Séder-
gran, har i sin tur totalt ignorerats el-
ler misstolkats av Tidestrém och forsk-
ningen i hans efterf6ljd. Hagar Olsson
skapar for sin del en helt fiktiv bild av
sin forfattarvin, som blir sa abstrakt
och fjir att den pa inget vis kan hota
Olssons egen konstnérsroll som ur-
ban och bildad férfattare. I Olssons
ogon blir S6dergran den autodidakta
sierskan som tecknar ner genial poesi
utan nagon som helst intellektuell re-
flektion eller referens. Samtidigt ska-
par hon en fiktiv bild av sig sjélv, som
den lojala systern som stdndigt back-
ade upp “den ensamma i Raivola” pa
alla upptéankliga sitt. Det ir ocksa Ols-
son som forstarker det stindiga déen-
detiSodergrans poesi, hon skrevju de
facto ocksa om en hel del annat 4n om
dodslangtan.

Att Edith Sodergran faktiskt var
den forsta kvinnliga forfattaren i Eu-
ropa som publicerade ett litterart
manifest har néstan alla forskare mis-
sat, framf6r allt inom den biografis-
ka forskningen. Under 1930-talet, da
vallfarder till Raivola och Karelen blev
vanliga, forknippades S6dergran kon-
kret med sin karelska hemby, sa starkt
att man totalt glomde att hon hade en
synnerligen gedigen litterdr bildning
fran sin tid i en fin tysk skola i S:t Pe-
tersburg och att hon hade gjort tva kul-
turella bildningsresor ute i Europa i
samband med sanatorievistelser i Da-
vos, sammanlagt i néstan tva ar. Det
innebéar att S6dergran strangt taget var

mer litterdrtbildad &n t.ex. Elmer Dik-
tonius. Andra myter som jag nirmare
granskat har skapats av Gunnar Tide-
strom och Olof Enckell, som spekule-
rat i S6dergrans erotiska liv, menta-
la hiilsa och rasursprung, ndgot man
girna dgnade textutrymme at nir man
skrev biografier om kvinnliga forfatta-
re pa 1950-talet. Att rasbiologin hade
ett sa stort inflytande pa tolkning-
en av Sodergran var inte helt uppen-
bart for mig nér jag bérjade min forsk-
ning, men tydligen har det varit svart
att med ett etniskt skohorn fullstédn-
digt klimma in henne i den finlands-
svenska glasskon.

Trots alla feltolkningar, reduce-
ringar och geniforklaringar hor Edith
Sodergran dnda till de litteraturhisto-
riska vinnarna och detta fastdn hon var
kvinna. Intresset for henne har stadigt
6kat och likasd hennes litteraturhisto-
riska betydelse, vilket inte minst kan
métas i antalet sidor i de litteraturhis-
toriska 6versiktsverken.

AR 2016 AR DET 100 AR sedan Edith
Sodergran och Hagar Olsson debutera-
de, detbetyder att den finlandssvenska
modernismen fyller 100 ar. Till dess
hoppas jagatt den 4 april, Edith S6der-
grans fédelsedag, hinner bli flaggdag.
Men fore det, redan i host, utkom-
mer alla hennes svenska dikter ént-
ligen samlade i en och samma vackra
och férmanliga volym pa SLS forlag.
Boken Dikter och aforismer innehal-
ler alla hennes diktsamlingar, alla ute-
slutna dikter, alla svenska dikter fran
Vaxdukshiftet och alla dikter och afo-
rismer hon sjilv publicerade pa annat
hall. m

Programchef Agneta Rahikainen disputerade
den 26 aprilvid Helsingfors universitet pd av-
handlingen Poeten och hennes apostlar, en
biomytografisk analys av Edith S6dergran-
bilden. Samma dag utkom den populdrveten-
skapliga boken Kampen om Edith, biografi
och myt om Edith S6dergran pd Schildts &
Sdderstroms forlag.
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Nyforvary och till
vid SLS arkiv 2013

Forfattar- och sldktarkiv, spraklig identitet och integration pd svens-
ka, livsstilsbloggar och hornkapell i Kronoby, allt detta ryms inom det
specialkunnande som finns vid de olika enheterna inom SLS arkiv. De
nya tilldggen i arkivens samlingar spdnner over vida omraden sdvdl
geografiskt och tidsmdissigt som dmnesmdissigt.

AMLINGARNA VID SLS ARKIV

vixte under 2013 med 31 hyll-

meter, 6ver 19 000 fotografier,
157 inspelningar, 24 filminspelningar
och 31 kartor, ritningar och affischer.
Donationerna och det insamlade ma-
terialet visar den bredd som SLS arkiv
med sina specialomraden ticker.

Aktiva forfattare och gamlaslidkter

Historiska och litteraturhistoriska ar-
kivet (HLA) fick ta emot arkivdonatio-
ner av tva framstaende forfattare inom
kulturhistoria och skonlitteratur, Erik
Kruskopf och Kjell Westd. Konsthis-
torikern Erik Kruskopf (f. 1930) har
verkat inom det kulturhistoriska faltet
bl.a. som kulturredakt6r och konstkri-
tiker, och hans mangsidiga verksamhet
fran 1950-talet till 2000-talet avspeg-
las vil i hans personarkiv som presen-
terats nirmare i SLS arsredovisning
Verksamheten 2013.

Kjell Westd (f. 1961), som fick sitt
genombrott med sin férsta roman Dra-
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vaxt

karna éver Helsingfors (1996), har va-
rit verksam som skonlitterar forfatta-
re sedan mitten av 1980-talet. I hans
breda litterdra register ingar savil ly-
rik, noveller, romaner och essider som
kolumner i olika tidningar. I grundpla-
ten for Kjell Westos arkiv finns bl.a. ar-
betsmaterial for litterira verk, artikel -
manuskript, foredrag, korrespondens,
tryckta recensioner, intervjuer, per-
sonartiklar samt programblad fran
evenemang och radio- och TV-pro-
gram dir han medverkat. Arkivet kom-
mer att ordnas och fértecknas under
2014 och blir darefter tillgéngligt for
forskning med tillstand av férfattaren.

Slakten Munsterhjelms arkiv med
material fradn slutet av 1700-talet
till 1950-talet innehaller familje-
brev med borjan fran 1790-talet och
annotationsalmanackor fran nistan
ett sekel (1780-talet till 1870-talet).
HLA tog emot sliktarkivet hésten
2013. I almanackorna finns anteck-
ningar av medlemmar ur sliakten i
tre generationer, bl.a. Anders Gus-
tav Munsterhjelm (1731-1801), sonen
Anders Johan Munsterhjelm (1764-
1824) och sonsonen Gustav Riggert
Munsterhjelm (1806-1872). Bland det
dldre materialet finns dven anteck-
ningsbocker dir den sistndmnde do-
kumenterat sin tid vid kadettskolan i
Fredrikshamn pa 1820-talet i en serie



anteckningshéften. Arkivet kommer
attordnas under det ndrmaste aret och
blir direfter tillgingligt med tillstand
av donatorerna.

En flikt avdet gamla Viborg

Under de senaste aren har HLA fatt
ta emot ett flertal arkiv och samling-
ar som beror det gamla Viborg.* Un-
der 2013 ut6kades det Viborgsrelate-
rade materialet med tva personarkiv
och ett foreningsarkiv. Affirsman-
nen, forfattaren och konsuln Victor
Hoving (1877-1970) har blivit kdnd
bade som kulturhistorisk forfattare
och som forfattare till flera foretags-

historiker. Till hans mer kénda bock-
er hor En viborgare berdttar for sina
vdnner (1944) och En viborgare i Hel-
singfors och Stockholm (1945). Victor
Hovings arkiv innehaller frimst kor-
respondens, handlingar kring hans af-
farsverksamhet och forfattarskap samt
handlingar rérande andra medlemmar
av sldkten, bl.a. fadern Walter Hoving
(1841-1918) som var bokhandlare i Vi-
borg och direktor for stadens spar-
bank. I arkivet ingar ocksa personfo-
tografier samt bilder fran Viborg vid
bérjan av 1900-talet.

I Thelma Starckjohann-Bruuns
(1916-2012) arkiv finns korrespon-

Anders Johan Munsterhjelms annotations-
almanackor &ren 1786-1788. (Foto SLSA1319)

dens, fotografier och 6vriga handlingar
rorande familjen Starckjohann, frimst
arkivbildaren sjilv och hennes far Pe-
ter Starckjohann (1885-1973), som led-
de familjeforetaget Oy Starckjohann &
Co Ab. Foretaget verkade inom jarn-
varuhandeln i Viborg fram till andra
vérldskriget och dérefter i Lahtis.
Thelma Starckjohann-Bruuns arkiv
innehaller dven fotografier fran Viborg
med omnejd. Savil Victor Hovings som
Thelma Starckjohann-Bruuns arkiv dr

*) Jamfor Peter Ragnvaldssons artikel
”Wiborg pa Riddaregatan” i Killan
1/2012.
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ordnade och fortecknade och fritt till-
géngliga for forskning.

Handelsgillet i Wiborg grunda-
des 1877 i pa initiativ av jirnhandla-
ren, sedermera bergsradet Seth Sohl-
berg. Efter andra virldskriget har
gillet fortsatt sin verksamhet som en
traditionsforening i Helsingfors och
harbl.a. finansierat utgivningsprojekt
och understott utstéllningar pa Vi-
borgs slott. I gillets arkiv finns féren-
ingshandlingar fran tiden efter 1940,
bl.a. protokoll, medlemshandlingar,
ekonomiska handlingar, stipendie-
ansokningar, men dven Viborgsrela-
terat material sdsom urklipp med upp-
gifter om elever i Svenska Lyceum i
Wiborg, en elevmatrikel m.m. Arkivet
kommer att ordnas och fértecknas un-
der 2014 och blir darefter fritt tillging-
ligt for forskning.

Fotografier och folkmusik

Vid Folkkultursarkivet fortsatte in-
samlingen av Helsingforsbilder under
2013 efter ett upprop i Kdllan (2/2012).
Nérmare 350 Helsingforsbilder har
limnats in som donation eller lanats
in for digitalisering genom uppropet
(se Kdllan 2/2013). Osterbottens tra-
ditionsarkivs samlingar utékades med
drygt 1000 Briandofotografier da arki-
vet fick motta amatorfotografen Jussi
Takkulas fotoarkiv som donation.
Takkula dokumenterade Brando i Vasa
fran borjan av 1950-talet till bérjan av
1980-talet. Till traditionsarkivet do-
nerades bade negativ och férstoringar
som Takkula sjélv sammanstillt till ett
eget bildarkiv (se Kdllan 2/2013).
Radioredaktéren Ake Grandell
har under de senaste tjugo aren do-
nerat stora skiv- och boksamlingar
med finlandssvensk, finsk och nordisk
folkmusik till Finlands svenska folk-
musikinstitut. Ar 2013 limnade han in
135 skivor och 24 bocker samt ett vir-
defullt folkmusikmaterial som omfat-
tar notsamlingar, fotografier, brev och
andra handlingar efter spelmin fran
Helsingforstrakten. Folkmusikinsti-

Arkivet dokumenteradeallt fran Allahjartans
dag-skyltning till Eurovisionsjippo pd Senats-
torget ochvalsignelse av forstaklassister.”

tutet mottog ocksa Nils Wilhelm Lind-
holms (1912-1988) vissamling som
omfattar 141 skivor (LP och EP), 40
visbocker och 9 vishiften. Nils ”Lim-
pan” Lindholm var initiativtagare till
grundandet av féreningen Visans vin-
ner i Helsingfors 1945, den forsta i sitt
slagiFinland.

Féltarbete ochinsamling

Arkivens arliga arvoden for faltinsam-
ling delades ut till studerande som un-
der aret gjorde egna insamlingsprojekt
som anknyter till arkivens special-
omraden. Med hjilp av Sprakarki-
vets arvode dokumenterades spraklig
identitet hos invandrare som integre-
rat sig pa svenska i Nirpes. Osterbot-
tens traditionsarkivs arvode gavs for
ettfiltarbete om renoverade parstugor
i Osterbotten, medan Folkkultursarki-
vet delade ut tre arvoden for dokumen-
tation av en teaterpjids om mangfald,
for insamling kring livsstilsbloggar
och f6r insamling om anvindandet av
smink och skdnhetsprodukter.
Folkmusikinstitutets fialtinsam-
lingsarvode gavs for insamling av ma-
terial om Kronoby Hornkapell, som
sannolikt dr den &ldsta brasseptet-
ten i Finland som fortfarande spelar i
sin ursprungliga instrumentséittning.
Kantorn, organisten och orgelbygga-
ren Petter Lybiack grundade orkestern
1885. Det insamlade materialet omfat-
tar en intervju med Hans-Erik Andt-
backa som var hornkapellets dirigent

1986-2012 samt forteckningar 6ver
orkesterns notsamlingar.

Arkivpersonalen gjorde ocksa
faltinsamling pa flera omraden. Vid
Folkkultursarkivet dokumentera-
des nirmat och mattrender pa Aland,
skogsvandring och barplockning samt
evenemanget Skordefesten pa Aland.
Genom fragelistor samlade man in tra-
ditioner kring studentfirande (se s. 28)
och kring dethemgjorda och det hand-
gjorda (Gor det sjdlv - livet med hem-
gjort, handgjort och handens arbete, se
Killan 2/2013). Arkivet dokumentera-
de allt fran Alla hjirtans dag-skyltning
till Eurovisionsjippo pa Senatstorget
och vilsignelse av forstaklassister.
Sprakarkivet samlade in reflektioner
och erfarenheter kring det egna spra-
ket och anvindningen av det genom
pristiavlingen Dialekt, stadssprdk eller
finlandssvenska - vad talar du? (se Kdl-
lan 2/2013). Folkmusikinstitutet do-
kumenterade Finlands svenska spel-
mansférbunds och Finlands Svenska
Folkdansrings gemensamma sommar-
stimma SamStidmt i Pargas, spelmans-
forbundets forbundsdag i Jakobstad
och folkmusikfestivalen Vasa Folk.
Ljudinspelningar finns ocksa fran de
seminarier och konserter som institu-
tet arrangerade under aret.

En foérteckning 6ver de arkiv och
material som mottagits 2013 finns pa
www.sls.fi/arkiv B

Katja Hellman dr férste arkivarie vid
Osterbottens traditionsarkiv vid SLS.
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S6k i INLANDSSVENSKA
BEBYGGELSENAMN pda ndtet

Den populdra uppslagsboken Finlandssvenska bebyggelsenamn
finns nu som fritt tillgdnglig ndtversion. Bokens nédrmare 3 000 by-
namn dr ddrmed tillgéngliga i kompletterad och sékbar form.

JOHAN LINDBERG

ILL DU VETA vad namnet pa din
V hemby betyder eller hur gam-
malt namnet dr? Eller ska du be-
soka en ort med ett mérkligt namn och
undrar varifran det hirstammar? Svar
pa fragorna finns i Finlandssvenska be-
byggelsenamn pa nitet. Uppslagsver-
ket dr sammanstallt av professor Lars
Huldén och utgavs som tryckt bok av
SLS 2001. Nu lanseras en uppdaterad,
digital version av verket som mang-
sidigt sokbar och fritt tillgdnglig nit-
utgava.

Nitutgavan upptar samtliga by-
namn, kommun- och stadsnamn, his-
toriska sockennamn och namn pa
landskap i svensk- och tvasprakiga
trakter och ett urval svenska namn i
finsksprakiga trakter - sammanlagt
nirmare 3 000 ortnamn. For varje be-
byggelsenamn ges en beskrivning med
namnets etymologi, beskrivningar av
de namnelement som ingariordet och
dldre namnformer. Dessutom ar data-
basen kopplad till en kartfunktion som
visar var orten ir belégen.

Man kan soka i materialet enligt
sjalva ortnamnet men ocksa enligt
till exempel férled som Gammel- och
efterled som -béle eller bldddra en-
ligt nuvarande och historisk kommun.
Andra s6kmojligheter ar t.ex. enligt
namnelement som -arv och historiska
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namn. Ocksa via kartan kan man klicka
in sig pa ortnamnen. Tack vare en tids-
linje fran 1200- talet till 2000-talet kan
man fa fram ortnamn under ett visst
tidsintervall utifran de artal som an-
getts i namnbelédggen.

Verket bygger pa ett mangarigt ar-
bete som startade redan i bérjan av
1980-talet och engagerade flera fors-
kare vid sidan av Lars Huldén sjilv.
Med material och namntolkningar bi-
drog Nina Martola, Ritva Liisa Pitka-
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nen, Kurt Zilliacus, Carl-Eric Thors
och Ake Granlund.

Nétutgavan av Finlandssvenska be-
byggelsenamn 6ppnar bokens material
pa ett nytt sitt. Adressen till utgavans
webbplats ar http://bebyggelsenamn.
sls.fi

Webbutgavan kan anviandas savil
i dator som pa tablett och i smarttele-
fon. Allt &r upplagt f6r en kunskapsrik
virtuell resa genom byarna! |

Johan Lindberg dr redaktor vid SLS forlag.


http://bebyggelsenamn.sls.fi
http://bebyggelsenamn.sls.fi
http://bebyggelsenamn.sls.fi

UPPROP

Materialavoch om

HENRY PARLAND

Svenska litteratursillskapet inleder utgivningen av Henry Par-
lands skrifter varen 2015. For att dstadkomma en sa komplett ut-
gava som mojligt efterlyser vi nu material av och om Henry Par-
land, t.ex. brev, anteckningar, manuskript eller utkast. Ocksa brev
till Henry Parland ar vdalkomna, liksom uppgifter om publicerade
men inte tidigare omtryckta texter av honom.

Henry Parland var den kanske modernaste
av de finlandssvenska modernisterna. Han

utgav under sin livstid bara en diktsamling,
Idealrealisation, men han publicerade fli-
tigt saval dikter som essaer och kritik i olika tidningar och tidskrifter. Efter hans
dod som 22-aring 1930 utgavs hans roman Sénder (om framkallning av Velox-
papper), som han inte hann slutféra helt. Senare har hans produktion getts ut i
olika typer av samlingsverk, men bara Sénder har hittills utkommit i textkritisk
utgava (SLS 2005), med docent Per Stam som utgivare. Stam, som disputera-
de 1998 pa avhandlingen Krapula. Henry Parland och romanprojektet Sénder
(Uppsala universitet/SLS), kommer ocksa att vara huvudredaktor fér Henry Par-
lands skrifter. Utgavan publiceras bade i tryck och digitalt, och den férsta voly-

men &r tankt att utkomma 2016.

SLS arkiv tar gdrna emot material som kompletterar de redan
existerande samlingarna med Parlandmaterial, och om du inte
vill avsta fran materialet &r vi tacksamma om vi kan fa Iana det for
digitalisering sa att det kan anvédndas i projektet. Om du har ma-
terial som du vill géra tillgangligt ber vi dig vanligen kontakta arki-
varie Maria Miinalainen vid SLS, Historiska och litteraturhistoriska
arkivet, tfn 09-61 87 73 36, maria.miinalainen@sls.fi. W
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AR SLS ARKIV i november
N 2013 inledde bildidentifiering
pa webben lades 51 fotografier
som saknade beskrivning ut pa bild-
plattformen Flickr. Den nya satsning-
en fick ett 6vervildigande mottagande
och inom loppet av nagra dagar hade
nistan hilften av de publicerade bil-
derna identifierats eller atminstone
kommenterats med goda forslag till
var de kunde vara tagna. Bilderna fick
en miljon visningar under de forsta da-
garna efter publiceringen.
Tanken med att publicera oidenti-
fierade bilder under rubriken Okdnda
platser pa Flickr dr att be allménheten

%

om hjalp for att kunna férse arkivfoto-
grafier med noggrannare uppgifter.
Tack vare allménhetens aktivitet och
intresse har arkivet den hir vigen kun-
nat platsbestimma och beskriva sada-
na bilder som det annars skulle ha va-
rit svart att identifiera. Med den unika
lokalkdnnedom och expertis som all-
ménheten har kan man samla myck-
et detaljerade beskrivningar och his-
torier om olika platser. De inlimnade
uppgifternakan ocksa ge ledtradar om
var fotografen och fotografiernas forna
dgare har rort sig.

Efter den forsta publiceringen ino-
vember har flera bilder som vintar pa
identifiering lagts till, allt fran okénda
stadsvyer i Helsingfors till parstugor i
Sydosterbotten. De redan identifiera-
de bilderna finns kvar pa Flickr kom-
pletterade med den nya information
som har kommit in till arkivet och som
har kunnat bekréftas. Identifieringen
pa webben kommer att fortsitta ock-
sé framover. B

KATJA HELLMAN

www.flickr.com/photos/slsarkiva/sets




Enlandsvagsvy som genom allmanhetens hjélp pa Flickr kunde
identifieras som vdgen genom Merikart by i Lillkyro, i riktning
mot Vasa. Fotografen dr okdnd, men har sannolikt varit aktiv
amatorfotografiVasamed omnejd vid 1900-talets borjan.

Enforlange sedanforandrad vy frandenytt-
re skargardeniKvarken kunde med detalje-
rad lokalkdnnedom identifieras som Bergo-
bornas gemensamma byhus och bathus pa
Storgadden, Bergd Gaddarna. Byhusetan-
vandes gemensamt av samtliga Bergdbdn-
dervid utskarsfiske och htbargning pa én.
Huset haranor frén fére 1750-talet och sal-

des paauktion for bortflyttning 1945; bat-
huset revs redan 1931. Motorbaten tillhérde
troligen fyrvaktaren pa Strémmingsbadans
fyr. Fotografiet ar taget mot séder, foto-
grafdrtroligen Eugen Byman fran Vasa. Med
hjdlpav deinlamnade uppgifternakan man
slutasigtill att bilden dr tagen fére 1931.
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SLS —ett sdllskap
av hybrid natur

Ordférandens hdlsningstal vid SLS drshégtid i Helsingfors
universitets solennitetssal den 5 februari 2014

AGEN D INFOLL DEN 6 JUNI 1944, men dagen R infal-

ler sedan linge varje ar den 5 februari. Vdlkomna till det

129-ariga Svenska litteraturséllskapets i Finland arsfest,

som firas pa J. L. Runebergs fodelsedag. Ni kommer att fa
avnjuta det bista programmet som erbjuds justiden hér salen vid just
den hir tidpunkten.

Programmet har en réd trad av jamna ar. Mikael Lybeck foddes
for 150 ar sedan, Tove Jansson fér 100 ar sedan, samma ar som Guss
Mattsson limnade den jordiska virlden. Det dr han som i dag ir fore-
malet fér professor Clas Zilliacus festféredrag.*
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Det finns dnnu ett aktuellt datum med tragisk
relevans for den hir salen. I morgon ir det pa da-
gen 70 ar sedan de ryska fjirrbombningsflottiljer-
napaorder av Stalin inledde forséken att ligga Hel-
singforsiruiner. Pavar och en avkvillarnaden 6,16
och 26 februari 1944 anf6lls staden av ett tusental
bombplan. Det finska luftvirnets taktik med pre-
ventiv sparreld och uppriggade forvillande jéitte-
brasor pa den sydligaste kusten forhindrade en ka-
tastrof av Dresdens matt. Av bomberna félldes 95
procent av misstag eller pa flit i havet.

Men den 26 februari f6ll en brandbomb genom
taket ovanfor oss. Explosioner, eld, slickvatten och
sno ledde till stor forstorelse. Bade yttertaket och
innertaket f6ll in, pelarna bakom min rygg rasade
delvis, Eero Jarnefelts och Albert Edelfelts mal-
ningar brann upp. Professorer och studenter som
rakade finnas i nirheten bar om varandra ut de ofor-
storda av salens inventarier, bland annat Rektors
kateder som jag star i nu, och placerade dem ute pa
Senatstorget. (Katedern matte for 6vrigt vara gjord
av segt virke, for den 6verlevde ocksa Abo brand i
september 1827.) Edelfelts malning av Abo Akade-
mis invigning 1640 rekonstruerades efter kriget;
den ser vi nu ovanfér ingdngen. Wiino Aaltonens
berémda marmorskulptur Vishetens gudinna be-
kransar ungdomen blev illa skadad. Som en padmin-
nelse om livets betingelser 1944 star originalstatyn
i sin sargade gestalt kvar i foajén, 20 meter till ho-
ger om dorren till salen.

Bombningarna hade ocksa sina tragikomiska
drag. En av dessa kvillar rakade var ostra granne
bomba sin egen ambassad. Helsingfors brandkarer
tog sig ingen bradska och ambassaden brann upp.
Ingen pilot rapporterade heller uppat om tréffar i
ambassadbyggnaden.

ETT AV FILOSOFINS ménga viktiga omraden ar
ontologin, det vill siga uppfattningarna om vad som
finns och hurdana de antagna entiteterna &r. Ska vi
t.ex. postulera att jultomten (den finlandssvenska
julbocken) i nagon bemirkelse finns? Ontologin,
eller med en klassisk term metafysiken, har inte av
alla ansetts riktigt rumsren. En av de stora ontolo-
giska och existentiella tdnkarna dr Martin Heideg-
ger och om honom har det ju bland annat sagts, att
den som vill bli férvirrad ska bérja med att lisa Hei-
degger. Men jag ska forsoka vara klar.

Det finns en orsak till att jag hér talar om ontolo-
gi. Jaghar ndmligen mirkt att manga inte riktigt vet
vad Svenska litteraturséllskapet ir. Jag menar inte

|varverksamhetingdr ocksa
momentsom ar typiska for
enansvarsfull och resultat-
orienterad férmogenhets-
forvaltare”

att nagon, till exempel av er som nu sitter i den hir
salen, nodviandigtvis skulle betvivla sillskapets sjél-
va grundexistens. Om man har sidana dubier ir det
nog andra én filosofie doktorer man ska konsultera.

Nej, oklarheterna bertér uppfattningarna om
sillskapets egentliga natur. Vilken sorts entitet ar
Svenska litteraturséllskapet? Min tes ar att SLS ar
en hybrid. En snabb titt i ordboken séger att hybrid
betyder det samma som korsning eller blandart och
bigge beskriver vad jag dr ute efter. Ocksa alternati-
vet bastard finns men det avskriver jag. Podngen ar
den mangbottnade, eller om vi sa vill, diversifierade
sammansittningen.

VAD GOR DA SLS TILL EN HYBRID? Forst och
framst, och juridiskt sett, dr SLS en vetenskaplig
forening som foljer féoreningslagen. En forening
ska ha stadgar. De ger oss i § 1 uppdragen att sam-
la, bearbeta och offentliggéra vittnesb6rden om
den svenska kulturens uppkomst och utveckling i
Finland, och att frimja inhemsk forskning rérande
svenska spraket och litteraturen.

Det har fullféljer vi bland annat genom tal-
rika forskningsprojekt, genom att upprétthalla ett
mangsidigt arkiv och genom att utge hégklassiga
publikationer, allt enligt strikt vetenskapliga krite-
rier. Vi foljer ocksa noggrant med den samhélleli-
ga och tekniska utvecklingen for att uppdatera vart
interna kunnande. Nagra konkreta exempel ur det
gangna arets verksamhet.

Sammanlagt 550 gamla fotografier ur SLS bild-
arkiv, bl.a. fran Helsingfors 1890-1910, lades for
ett drygt ar sedan ut pa var hemsida via bildsajten

*) Clas Zilliacus festféredrag publiceras i Historiska
och litteraturhistoriska studier 89.
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Men det kanske viktigaste harjagannu inte namnt, sallskapets
funktionsom kulturbarare,som en katalysator och ett rum
forattkonkretisera, regenereraoch leva utvdrvariantavden

finlandska kulturen.”

Flickr. De hir bilderna har redan blivit patittade
néstan 6 miljoner ganger. Det enorma genomsla-
get ar ett konkret matt pa viardet av arkivets skat-
ter, som enligt nigons mening kanske bara dr dam-
migt humanistiskt innehall i bortglomda papplador.
Det visar ocksa att det bland den stora allménheten
finns ett intresse for kultur, historia och rotter, vil-
ket man inte alltid skulle tro i dagens fragmentera-
de och forbiilande medieflode.

Av det gangna arets méanga publikationer kan
man nimna Kari Tarkiainens och Ulle Tarkiainens
bok om Estlands svenska historia, Provinsen bortom
havet, som redan hunnit till sin andra tryckning och
som ocksa ska Gversittas till estniska. Storverken
om Anders Chydenius och Georg August Wallin be-
rikades bdda med en volym under 2013. Inte mindre
an tre volymer kom ut inom var satsning pa en text-
kritisk kommenterad utgava av Topelius skrifter,
som i sin helhet utges digitalt. Det hir dr nagra ex-
empel pa vad det konkret innebér att levandegora
vittnesbérden om Finlands svenska kultur.

Var andra kvalitativa huvuduppgift enligt stad-
garnas § 1dr allménkulturell, att frimja inhemsk lit-
terir verksamhet pa svenska genom pris och under-
st6d. Ridan for arets stora prisutdelning dras upp
om en dryg kvart.

Men tillbaka till séllskapets hybridnatur. Vi &r
en forening, som till uppgifter och framtoning pa-
minner lite om akademier, t.ex. om var nira sam-
arbetspartner Svenska Akademien. Jag har mérkt
att den har framtoningen inte alls 4r oangenam for
ossistyrelsen. Enbetydande olikhet dr dock att vara
styrelsemedlemmar inte viljs internt, utan av ars-
motet, dir alla sdllskapets tusen medlemmar dr be-
rittigade att delta. Vi har ocksa en aldersgrins for
medlemskap i den hogsta ledningen.

Jag kommer nu till den tredje hybridkom-
ponenten. Stadgarnas § 2 definierar SLS finansiella
uppgifter, framforallt att vi 4ger och férvaltar med-
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leniSvenska Kulturfonden. Uppdraget innebir nu-
mera ett tagande i miljardklassen som radikalt av-
viker fran vad vanliga foreningar sysslar med. Det
héar gor att vi pAminner om stiftelser och det ir en
av orsakerna till att vi nogsamt foljer de etiska reg-
ler och den goda férvaltningspraxis som fonder och
stiftelser i Finland gemensamt utarbetat.

Det stora kapital SLS foérvaltar kréaver en finan-
siell struktur pa expertniv, dels strategiskt genom
vart professionella finansrads riktlinjer, dels opera-
tivt genom sakkunnig analys och transaktioner som
pa arsniva kan uppgé till hundratals miljoner euro.
I var verksamhet ingar dirmed ocksa moment som
ar typiska for en ansvarsfull och resultatoriente-
rad formdgenhetsforvaltare. Tillvixten fran nagra
hundratusen mark i bérjan av1900-talet till en och
en halv miljard euro i dag har uppenbart inte skett
bara genom att sallskapet lyft bankrinta pa depo-
sitioner.

Det dr det hir som é&r stenfoten for hela den ve-
tenskapliga och kulturella verksamheten. Jag hop-
pas jag inte rubbar nadgon néirvarandes sjilsfrid da
jagkonstaterar att Karl Marx hade helt ritt &tmins-
tone pa en punkt: om inte den materiella basen dr i
skick blir det ingenting av den abstrakta kulturella
overbyggnaden.

HYBRIDEN SLS AR ALLTSA en forening med in-
slag av akademi, av stiftelse och av formégenhets-
forvaltning. Men det kanske viktigaste har jag innu
inte ndmnt, sillskapets funktion som kulturbérare,
som en katalysator och ett rum for att konkretisera,
regenerera och leva ut var variant av den finlindska
kulturen. Bista publik, efter att programmet tagit
slut i kvill och vi gar hem kan vi smélla med hings-
len eller strumpeband och kiinna att vi begatt en
afton finlandssvensk kultur. |

Professor Fred Karlsson dr SLS styrelseordforande
sedan 2013.



SEPTEMBER 1922 INLAMNADE riksdagsmin-

nen John Osterholm, Karl H. Wiik, Georg Schau-

man och Gunnar Landtman ett petitionsforslag
till riksdagen om ett anslag pa 50 000 mark “for
understédjande av den svenska litteraturen i Fin-
land” enligt samma grunder som gillde fér den
finska litteraturen. Understodet skulle enligt for-
slaget fordelas av Svenska litteraturséllskapet i sam-
arbete med andra litterdra och vetenskapliga fore-
ningar. I december 1922 fattade riksdagen positivt
beslut i fragan och féljande ar inleddes arbetet.

Redan 1909 hade man pa finskt hall lyckats
utverka statligt litteraturstod, som anknéts till
Finska litteratursillskapet. Okade pappers- och
tryckningskostnader ledde mot 1910-talets slut till
svensk aktivitet i understodsfragan, dir Svenska lit-
teratursillskapet var en synlig aktor. I sin historik
over Delegationen for den svenska litteraturens frdm-
Jande1923-1992, som den inrittade organisationen
kom att heta, férmodar Ragnar Mannil att SLS ge-
nom styrelsemedlemmen Gunnar Landtman hade
spelat en central roll vid petitionens tillkomst.

Delegationen bestaridagav 14 féreningar, sam-
ma antal som man ursprungligen utgick ifran, dven
om vissa fériandringar under aren #gt rum i sam-
manséittningen. SLS centralaroll vid delegationens
tillkomst belyses av att sillskapet fran borjan fick
fyra representanter i delegationen; senare reduce-
rades de till tva. Ovriga foreningar har en represen-
tant. Dessa utses for trearsperioder. Understodet,
som bestar av trycknings- och 6versittningsbidrag,
aruppdelat pa skonlitteratur och facklitteratur, och
beviljas efter ansokan. Utdelningen sker tva gang-
er per ar och har under de senaste aren rort sig om-
kring 30000 euro for skonlitteraturen och 50 000
for facklitteraturen.

I borjan av 2000-talet 6nskade ministeriet for-
enkla och férenhetliga utdelningen av de litteréra,

H.R.A.Sj6bergs Livet bland Kvarkens séner och détt-
rarhdérdetill de férstabdcker som Delegationen for den
svenska litteraturens framjande beviljade understod.

AV STATLIGT
LITTERATURSTOD

FORENINGAR SOM AR FORETRADDA
I DELEGATIONEN

Finlands Svenska Forfattareforening
Finlands Svenska Lararférbund
Finlands svenska socialdemokrater
Finska Lakaresallskapet

Finska Vetenskaps-Societeten
Féreningen Brage

Geografiska Sallskapet i Finland
Juridiska Foreningen i Finland
Nordenskiold-samfundet i Finland
Samfundet Folkhalsan
Svensk-Osterbottniska Samfundet
Svenska folkskolans vanner

Svenska litteratursallskapet i Finland
Tekniska Féreningen i Finland

statliga stoden, vilket innebar att det formella an-
svaret for Delegationen 6verfordes fran SLS till
FILIinom Finska Litteratursillskapet 2004. I prak-
tiken har arbetetistort sett fortsatt som fé6rutinom
ramen for ett samarbetsavtal mellan SLS och Finska
Litteratursillskapet. FILI stéller kvalificerad, litte-
raturkunnig personal till delegationens férfogande
for beredning och samordning av arbetet, medan
SLS kanslichef fungerar som sekreterare for dele-
gationen.

Blickar vi mot framtiden skall jag citera Ragnar
Mannils slutord i den ovan nimnda historiken, som
ingar i Historiska och litteraturhistoriska studier 69
(1994): ”Ocksa i fortsdttningen vill delegationen
kimpa for boken som en hivstang for vart lands ut-
veckling till lycka och vilstand.” ®

HAKAN ANDERSSON

Hdkan Andersson dr ordfoérande for Delegationen
for den svenska litteraturens framjande.

Information om hur man soker Delegationens stod finns pa:
www.finlit.fi/fili/sv/stod/svensksprakig-skonlitteratur-i-finland/
www.finlit.fi/fili/sv/stod/svensksprakig-facklitteratur-i-finland/
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PRIS, STIPENDIER OCH UNDERSTOD

Pris

Stipendier och understod

Vid séllskapets arshogtid den 5 februari 2014 utdelades
250 000 € i litterara pris.

Karl Emil Tollanders pris

Karl Emil Tollanders pris om 40 000 € och den Tollanders-
ka medaljen tillféll professor Bo Lonngvist. Han, om na-
gon, har samlat vittnesborden om den svenska kulturen i
Finland. Med sin omfattande och mangsidiga produktion
har han formedlat kunskap om finlandssvensk kultur mel-
lan discipliner och internationellt. Med en livsbejakande
grundton skriver han bade om det lokala och det allman-
manskliga, om det njutbara och det sorgliga bland saval
hoga som laga. | boken Dédens ansikte — Tro och sed bland
herre och folk visar Bo Lonnqvist att man kan skriva levan-
de och utan dysterhet ocksa om déden —hur den bearbe-
tas, symboliseras och ritualiseras.

Ovriga pris utdelade vid drshogtiden

Forfattaren Kjell West6 18 000 €, forfattaren Catharina Ost-
man 18 000 €, forfattaren Herman Lindqvist 18 000 €, dra-
maturgen Gunilla Hemming 18 000 €, fil.mag. Tuva Kors-
strom 14 000 €, konstnaren Viggo Wallenskold 12 000 €,
forfattaren Annika Sandelin 6 000 €, illustratéren Karoliina
Pertamo 6 000 €, forfattaren Zinaida Lindén 10 000 €, for-
fattaren Sanna Tahvanainen 10 000 €, forfattaren Malin
Kiveld 10 000 €, fil.lic. Maria Antas 10 000 €, fil.dr Sofie
Henricson 10 000 €, redaktor Sofia Torvalds 10 000 €,
fil.dr Martin Welander 10 000 €, forfattaren Elsa Bostrom
10 000 €, fil.dr Carolina Brown 8 000 €, pol.mag. Pia Heik-
kila 5 000 € och redaktér Magnus Londen 5 000 €.

Statsradet Mauritz Hallbergs pris

Statsradet Mauritz Hallbergs pris om 18 000 € utdela-
des den 16 maj och tillféll pol.dr Harry Lunabba for hans
doktorsavhandling Ndr vuxna méter pojkar i skolan — in-
syn, inflytande och sociala relationer. Pristagarens tal vid
utdelningsceremonin kan ldsas pa s. 52.
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Under vintern och varen 2013—2014 har séllskapet bevil-
jat foljande stipendier och understod.

Bo Backstréms fond

Flyktingvannerna r.f. 2 000 €, Juridiska Foreningen i Fin-
land r.f. 12 000 €, Kansalliskielten tukiyhdistys ry 2 000 €,
Pohjola-Norden i Sibbo r.f. 900 €, Svenska Finlands folkting
10 000 € och Svenska Klubben i Helsingfors r.f. 56 000 €.

Ragnar, Ester, Rolf och Margareta Bergboms fond
Fil.mag. Sofia Aittomaa 21 600 €, Arbetsgruppen Heta
Reitala och Pentti Paavolainen 5 000 €, fil.mag. Andreas
Backa 19 800 €, pol.mag. Sophy Bergenheim 21 600 €,
fil.mag. Magnus Enlund 21 600 €, Féreningen Granska-
ren r.f. 6 000 €, fil.dr, PhD Fredrik Hertzberg 18 000 £, fil.
mag. Mikko Hiljanen 21 600 €, Historiska féreningen r.f.
15 000 €, fil.mag. Magdalena af Hallstrom 9 000 €, Institu-
tet for folklivsforskning vid Abo Akademi 3 000 €, fil. mag.
Kasper Kepsu 12 000 €, fil. mag. Hanna Kivikero 1800 €, fil.
mag. Robert Lindberg 10 800 €, Mairea-stiftelsen 20 000 €,
Teaterforeningen Lillan r.f. 10 000 €, fil.dr Johanna Wass-
holm 12 000 £, fil.mag. Mats Wickstrom 5 400 € och fil.
mag. Mirja Osterberg 9 000 €.

Albert de la Chapelles fond
For inkop av konst till Vastra Nylands landskapsmuseum/
Ekends museum 5 112,80 €.

Ingrid, Margit och Henrik Héijers donationsfond Il
Historia: Arbetsgruppen Atis och Camilla 5 000 €, pro-
fessor Max Engman 10 000 €, fil.mag. Henrik Forsberg
11000 €, Féreningen Granskaren r.f. 6 000 €, docent Ken-
neth Gustavsson 14 500 €, Hanaholmen — Kulturcentrum
for Sverige och Finland 7 000 €, fil. mag. Patrik Hettula
18 014 €, fil. mag. Matias Kaihovirta 12 000 €, fil.mag. Mar-
cus Lepola 3 486 €, fil.dr Stefan Norrgard 26 000 €, fil.dr
Mona Rautelin 26 400 €, fil.dr Kaj Sandberg 7 000 €, Stif-



telsen Aspegrens tradgard 5 000 €, Taidehistorian seura
— Foreningen for konsthistoria r.f. 4 000 €, Vastnylandska
Kultursamfundet r.f. 20 000 € och fil.mag. Mats Wick-
strdm 12 000 €.

Miljévard: MSc Amelie Beucher 1 200 €, docent Pat-
rik Kraufvelin 22 500 €, fil.dr Miriam Nystrand 4 500 €
och Ostrobothnia Australis r.f. 1 000 € och WWF Finlands
havsornsarbetsgrupp 10 000 €.

Svenska sprdket: Fakulteten for sprak, 6versattning och
litteratur/nordiska sprak vid Tammerfors universitet 600 €,
Foreningen for nordisk filologi r.f. 2 900 €, fil.mag. Maa-
rit Hakulinen 20 000 €, Institutet fér de inhemska spra-
ken 12 400 £, fil.mag. Mikko Kauko 24 000 € och fil.mag.
Alexis Rancken 18 000 €.

Teknologi: fil.mag. Mathias Nyman 10 000 € och Vind-
kraftféreningen r.f. 12 000 €.

Teologi och kyrkohistoria: fil.mag. Minna Hamrin
12 000 €, teol.mag. Sara Medberg 10 000 € och docent
André Swanstrom 24 000 €.

Broderna Lars och Ernst Krogius forskningsfond
Ekon.mag. Malin Gardberg 17 400 €, ekon.mag. Henrik
Keinonen 5 500 €, MSc Julia Klein 18 000 € och ekon.dr
Christer Lindholm 4 000 €.

Fredrik Pacius minnesfond

Armas Jarnefelt-sallskapet 16 900 euro, Finlands Svenska
Sang- och Musikférbund 10 000 €, lllume Oy 15 000 €,
Kungl. Musikaliska Akademien, Sverige 17 000 €, Kypron
Prinsessa ry 5 000 €, forskarna Mikko Nisula och

Jani Kyllénen 12 000 €, Kungl. Gustav Adolfs Akademien
15 000 € och Foreningen for Helsingfors Historiedag

34 000 €.

Hjordis och Arvid Standertskjolds minnesfond
Fil.mag. Daniela Floman 15 000 €.

Carl-Johan von Troils minnesfond (resestipendium)
Med.kand. Matilda Juusola 2 200 €, med.kand. Karin
Pusa 1500 € och med.kand. Katarina Totterman 2 000 €.

Christian och Constance Westermarcks fond
Litteraturbanken, Sverige, 33 500 €.

Historiska namnden
Fil.mag. Nina Johansson 21 600 €, fil.dr Mona Rautelin
3 300 € och pol.mag. Janne Vaisté 9 000 €.

Litteraturvetenskapliga namnden

Fil.lic. Olga Engfelt 7 200 €, fil.mag. Maria Renman 7200 €,
fil.mag. Katja Sandqvist 7 200 € och fil.dr Arne Toftegaard
Pedersen 14 000 €. Namndens pro gradu-pris om vart-
dera 1 000 € tilldelades fil.mag. Patrik Aaltonen och fil.
mag. Jenny Wikstrom.

Samhallsvetenskapliga namnden

Pol.dr Andreas Fagerholm 7 000 €, pol.mag. Ingrida Gri-
gaityte 6 500 €, pol.mag. Julia Klein 18 000 € och pol.dr
Carl-Gustav Lindén 3 500 €.

Sprakvetenskapliga nimnden

Fil.mag. Ludvig Forsman 500 € (resebidrag), fi. mag. Pia
Hirvonen 10 000 £, fil.dr Viveca Rabb 655 € (resebidrag),
fil.mag. Eveliina Tolvanen 550 € (resebidrag) och fil.mag.
Anne-Maj Aberg 22 000 €. Namndens pro gradu-pris om
1000 € tilldelades fil.mag. Aleksina Puro.

Traditionsvetenskapliga namnden

Fil.dr Johanna Bjoérkholm 7 400 €, fil.mag. Marcus Lepola
6 600 € och fil.mag. Jakob Lofgren 8 000 €. Namndens pro
gradu-pris om 1000 € tilldelades fil. mag. Liselotte Harjulin.
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STATSRADET MAURITZ HALLBERGS PRIS

Vikten av att virda
de sociala banden

Pol.dr Harry Lunabbas tal vid prisutdelningen den 16 maj 2014

TMANINGEN FOR EN ETNOGRAFISK fors-
l ' kare dr att fa tilltrdde till ett inre perspektiv

iden sociala omgivning man dmnar utfors-
ka. I mitt fall handlade det om en utmaning att fa
tilltride till hégstadieskolans vardag, att fa betrak-
ta och analysera hogstadieskolan inifran. Jag sam-
lade in material till min doktorsstudie Ndr vuxna
moter pojkar i skolan - insyn, inflytande och sociala
relationeritva hogstadieskolor i Helsingfors under
skolaret 2008-2009. Genom deltagande i de var-
dagsaktiviteter som pojkar idkar i skolan ville jag
etablera en naturlig position bland pojkarna; upp-
tiacka och utforska vad det innebér att vara pojke i
dagens hogstadieskola och fa insyn i hurdana utma-
ningar pojkar méter i sin skolvardag.

En etnografisk forskare kan ofta i efterhand
identifiera olika slags hindelser som haft en cent-
ral betydelse for hur den etnografiska beskrivning-
en framstéllts. Nar det giller min studie finns det
sékert flera handelser som kunde lyftas fram som
betydelsefulla eller speciellt minnesvirda. Det finns
dock en hiandelse som inte fick utrymme i min av-
handling, men som jag hér vill inleda med.

Hindelsen utspelade sig under en gymnastik-
lektion som gick av stapeln pa en idrottspark nira
skolan som jag har kallat Tallinge samskola. Det var
tidig formiddag och pojkgruppen bestaende av tva
Kklasser i arskurs atta samlades vid idrottsplanen.
Pojkarnas gymnastikliarare befallde ”oss pojkar”
att virma upp med att springa upp for en kulle som
l1ag strax bredvid idrottsplanen. Jag slog folje med
en grupp pa mellan fem och sju killar och joggade
tillsammans med dem uppf6r kullen. I stéllet for
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att springa ner samma vag som vi kom, valde grup-
pen att ga lings med en stig som gick bakom kullen,
ner till idrottsplanen. Nir vi gatt en bit nerat lings
med stigen och var utanfor lirarens synhall, vinde
sig en av pojkarna till mig och frigade forsynt: - Ar
det okej om vi roker?

Dar var jag, bakom en kulle, utanfor lararens
synhall och upptickte vardagen i skolan - s som
den utspelar sig bland pojkar i hogstadiet. Genom
mitt etnografiska deltagande hade jag erbjudits till-
fille att bevittna hur pojkar smygroker for sin gym-
nastiklarare; en hindelse som av allt att doma ar en
“naturligt” férekommande foreteelse bland en del
pojkar i hogstadieskolan. Det var sannerligen ett
tillfalle att betrakta pojkarnas vardag i skolan fran
ett inifran perspektiv.

Utan nirmare eftertanke eller nagon djupgaen-
de analys, besvarade jag fragan lika kortfattat som
fragestillaren hade stillt den: — Det gar nog inte for
sig. Det var inte ett genomténkt svar, utan snarare
en spontan reaktion fran min sida; en reaktion sam-
mankopplad med nagon slags vuxen sjilvbevarelse-
drift. Det gar ju inte for sig att jag som vuxen, som
forskningsledig socialarbetare, som representant
for det drorika Helsingfors universitet, later poj-
kar smygroka under en gymnastiklektion. Aven om
jag med hénseende till min metodologiska ambi-
tion kunde argumentera for betydelsen av att ta del
av pojkarnas vardag i skolan sa som den ter sig ”pa
riktigt”, formadde jag mig inte att aktivt tillata poj-
karnaroka. Trots att jag idkade motsvarande aktivi-
teter som pojkarna, trots jag hade klatt migiidrotts-
kldder och deltog som en aktiv deltagare i pojkarnas



Engodellerfortroendefull vuxen skapar fortroende
ocksd genom sinaforutsattningarattkunnaagera.”

gymnastik, var jag fortsédttningsvis en vuxen och
inte en pojke. En pojke skulle inte ha blivit tillfra-
gad i ssmmanhanget huruvida det var okej att man
rokte. En pojkes konstaterande att det inte gar fér
sig, skulle knappast heller ha férhindrat de andra
pojkarna fran att roka. Jag fick fragan uttryckligen
av den anledningen att jag var en vuxen.

Denna hindelse fick mig att reflektera 6ver vad
det i sjdlva verket innebér att vara vuxen. Dessa re-
flektioner foranledde dels att jag bérjade ifragasitta
huruvida det 6verhuvudtaget dr méjligt f6r en vux-
en att uppna en genuin deltagarposition bland barn
och ungdomar - som vissa av mina fraimsta forskar-
forebilder har antytt i sina metodologiska beskriv-
ningar. Men &dnnu viktigare, med tanke pa hur stu-
dien utformade sig, var att jag mer och mer borjade
reflektera 6ver hur relationen till pojkar priglas av
det faktum att man ar vuxen och vilka férvintning-
ar pojkar stiller pa oss vuxna. For att fa svar pa detta
tydde jag mig till sociologen Thomas J. Scheffs teo-
riom socialaband. Scheffs teori om socialaband er-
bjuder en begriplig modell for att gestalta relatio-
ner. Modellen byggeri sin enkelhet pa att identifiera
16sa och spanda band mellan ménniskor i samspel.
En fungerande trygg relation handlar enligt teorin
om en balans dér det sociala bandet varken &r for
16st eller for spént.

Nér jag diskuterade med pojkar om vad som
kinnetecknar en god eller trygg vuxen ansag de fles-
ta elever att en god vuxen skall framsta som tillrick-
ligt avslappnad. En avslappnad vuxen &r en person
som ir tillgéinglig och tillmotesgaende, till skillnad
fran en for striang och otillgéinglig vuxen. Men det

racker inte bara med att den vuxna &ar avslappnad,
utan det framgick att ocksa en annan egenskap ir
viktig med tanke pa fértroende. En god eller f6r-
troendefull vuxen skapar fértroende ocksé genom
sina forutsittningar att kunna agera. Om det upp-
star problem viinder man sig girna till en vuxen som
sé att siiga kan gdra ndgot dt saken. Tva av de inter-
vjuade pojkarna, Ibrahim och Mohammed, redo-
gjorde for denna egenskap pa ett beskrivande sitt.
Vidiskuterade vem de skulle véinda sig till i en situa-
tion dér de blev utsatta for mobbning. En av nyckel-
personerna i detta sammanhang var en liten ovin-
tad karaktér i skolans persongalleri.

Ibrahim: Ja har mdrkt att dom som e sa ddr slappa.
Dom sdger bara typ att ja ska undvika dom (som mob-
bar). De e bittre att gd ti var kemildrare.

Mohammed: De e sant!
Ibrahim: Eller vdr biologildrare eller ndn sdn.

Mohammed: Just det.

Kemilédraren i skolan var en karaktir som jag aldrig
ldrde kiinna, men hon var en person som de flesta
uppfattade som string, och jag kan medge att ock-
s jag var lite radd for henne. Tommi Hoikkala och
Petri Paju har i sin etnografiska studie framlagt en
beskrivande benimning pa den ideala vuxna i sko-
lan. Det finska begreppet rento kurinpitdjd saknar
en direkt motsvarighetisvenskan, men kunde 6ver-
séttas till nagot som “den schysta gransséttaren”.
Det handlar om en vuxen som é&r schyst och till-
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motesgaende - tillriackligt mjuk for att ge utrymme
for den andra samt mjuk nog for att upplevas som
behaglig och vilkomnande. Men det riacker som sagt
inte baramed det. Det giller ocksa att man som vux-
en har auktoritet och en férmaga att upprétthalla
vissa grinser. Thomas, lirare i gymnastik i Raberga
grundskola, beskrev hur dessa sammansatta egen-
skaper kommer till uttryck i praktiken:

Da har man lyckats brandr det dr sd ddr att man kan
vara avslappnad och vara sd ddr attvara hygglig mot
elever och sd hdr. Men sen ndr de borjar och blir for
hégljudda och lite for stokiga, sd om man dd sdger
till sa ddr som, att hej nu skdrper vi oss lite, utan att
man behéver att man sjdlv behéver bli ndgo rabiat
eller nagot. Att man kan lugnt sdga ndgot att hej, nu
skdrpervi oss. Och da fattar de att nu menar han all-
var och nu lugnar man ner sig.

Scheffs teorin om sociala band kan tillimpas for-
utom vid analys av det vardagliga samspelet mellan
individer, ocksa som en modell fér analys av relatio-
ner mellan grupper och kategorier i samhillet. Jag
vill hir ocksa framlégga en lite bredare samtidsana-
lysinspirerad av ett anférande som barndomssocio-
logen Jens Qvortup gav i samband med en barn-
domsforskningskonferens i Abo sommaren 2008.
Min avsikt dr att fors6ka ge en analys av hur det lig-
ger till med vuxnas relationer inte bara till pojkar
utan till barn och ungdomar i allménhet.

Som Jens Qvortup konstaterade sommaren
2008 - aldrig ndgonsin har det individuella barnet
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varit sa heligt och uppskattat som nu. Det individu-
ella barnet uppmirksammas bade som aktoér och
expert. I manga familjer dr det barnen som viljer
vilken mat familjen &ter, vilken bil man kdper el-
ler vilka resplaner man gor upp fér sommarlovet.
Barnen har egna rum, som de far inreda hur de vill.
Barnens rum har ofta ett 6verflod av prylar och lek-
saker. Det finns uttalade normer for hur viktigt det
ar att uppmirksamma det individuella barnet och
dess individuella behov. Vuxna #ignar tid at att bade
utvirdera och planera for det individuella barnet,
for att just det enskilda barnet - forildrarnas 6gon-
sten - skall ha det s& bra som mgjligt. Det individu-
ellabarnet dr i var tid sa skort att barnet helst skall
bemotas av hogt utbildade pedagoger eller andra
péalista barnexperter. For risken ar att den oinsatta
vuxna, som saknar den senaste kunskapen om bar-
nets skora vésen, kan agera fel i motet med det in-
dividuella barnet. I métet med den professionella
och det individuella barnet ligger fokus pa uppritt-
hallandet av ett mjukt band till barnet. Och fore-
domet for det mjuka professionella bemétandet &r
ofta den hinsynsfulla barnterapeuten med en djup
psykologiskt forstaelse for vad just det individuella
barnet behover.

Paradoxen &r att férhallningssittet till det kol-
lektiva barnet dr helt motsatt &n férhallningssittet
till det individuella barnet. Aldrig forr har det varit
lika tillatet eller nédvindigt att spara pa barnens
bekostnad. Just nu ir den ekonomiska krisen sa
pataglig att det kollektiva barnet far finna sig i stor-
re dagis- och skolgrupper. Nu far det vara slut med

Prismotivering for

Pol.dr Harry Lunabba premierades fér doktorsavhand-
lingen Ndr vuxna méter pojkar i skolan — insyn, inflytande
och sociala relationer (Helsingfors universitet 2013). Syftet
med Lunabbas avhandling ar att med etnografisk metod
och deltagande observation komplettera den kvantitativa
forskning som standigt visar att pojkar presterar samre an

Pol.dr Harry Lunabba, universitetslektor vid Svenska social-
och kommunalhégskolan, dr drets mottagare av Mauritz
Hallbergs pris. Foto: Peik Henrichson



Medan bemdtandetav detindividuellabarnet praglasav en stravan
att bevaraett tillracklig (6d)mjukt socialt band praglas bemdtandet
av det kollektivabarnetav ett uttalat behovav ett spandare grepp.”

subjektiv ritt till dagvard, barnbidrag eller hem-
vardsstod. Det kollektiva barnet skall inte vara en
belastning for arbetsmarknaden eller ett hinder
for den flexibla arbetstagaren. Det kollektiva barnet
maste ocksé begrinsas och kontrolleras. Den mest
oinsatta vuxna kan patala det nirmast sjélvklara
behovet av att infora kollektiva drogtester i skolan,
skaparegler fér utegangsférbud och att verhuvud-
taget skirpa greppet for att motverka den dekadens
som pastas spridas bland barn och ungdomar. Vi le-
ver dessutom i en tid dér det &r legitimt att uteslu-
ta det kollektiva barnet fran offentliga utrymmen
som kaféer eller restauranger. Det kollektiva bar-
net skall inte fritt flockas pa shoppingcenter. Det 4r

legitimt for en vuxen att kréva barnfria hotell och
flyg. For den vuxna har ritt att vistas i omgivningar
ostord, utan att behdva konfronteras med det kol-
lektiva barnet.

Medan bemétandet av det individuella bar-
net priglas av en strivan att bevara ett tillricklig
(6d)mjukt socialt band priglas bemotandet av det
kollektiva barnet av ett uttalat behov av ett spéan-
dare grepp. Man kan dock skénja en 6vergripande
emotionell nyans som féorekommer i vuxnas rela-
tion bade till det individuella barnet och det kol-
lektiva barnet; kinslan av osikerhet och radsla. Det
finns en ridsla for att beméta det individuella sko-
rabarnet pa fel sitt och hellre hinvisar man barnet

statsradet Mauritz Hallbergs pris 2014

flickor i skolan. Temat &r bade aktuellt och angelaget. Fors-
karen ror sig i klassrummet, pa skolgarden, i lararrummet
och hos kuratorn i syfte att notera bade elever som marks
och sadana som forblir osynliga for de vuxna. Pojkar som
ar aktiva och tar plats far latt uppmarksamhet. Detsam-
ma galler ocksa pojkar som ar pafallande tysta. De vacker
oro och sympati och detta leder till tgarder. De “vanliga”
pojkarnas brist pa intresse for och trivsel i skolan forblir
oupptdckt. Lunabba ar metodiskt uppfinningsrik, och av-

handlingen har mycket att ge forskare som anlagger et-
nografiska perspektivinom andra forskningsomraden. Un-
dersokningens resultat har ocksa betydelse for de vuxnas
arbete i skolan och i utbildningen av blivande larare och
kuratorer. Vad man kan lara sig av Lunabba &r nar och hur
en relation majliggor ett konstruktivt bemotande som kan
leda till att eleven vaxer och forandras pa ett positivt satt.
Ursakten att ”pojkar alltid &r pojkar” ar alltsa mer &n lov-
ligt klen och maste forkastas. M
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Kanske detar den kollektivavuxnasomaribehovavatt granskas
med motsvarande frenesi som vivalt att granska barnen. Kanske den
patalade pojkkrisenisjalva verket inte handlar om en pojkkris, istallet

kanske det arvuxnasomarikris.”

till experten, alternativt gommer sig bakom den ex-
pertbefattning och de befogenheter man som ex-
pert har. Jag har férundrat mig 6ver det plotsliga
behov som representanter for lirarkaren har fram-
lagt, ndmligen behovet att 6ka de lagstadgade be-
fogenheterna att bemota besvérliga barn i skolan.
Den fortroendefulla vuxna liraren med sin vuxna
auktoritet ersitts med myndighetsrepresentanter
med myndighetsbefogenheter. Likaval finns det en
ridsla och en osdkerhet infor konfrontationer med
det kollektiva barnet, dess krav och dess behov. Att
det offentliga stodet framdver skall riktas bara till
de mest behdvande barnen, ir ett effektivt sitt att
slippa se de mest behévande, om man sjilv kan till-
godose sina egna och sina nirmastes behov av vard
och stéd inom den privata sektorn - for en rimlig
subventionerad kostnad. Diarmed ar det kollektiva
barnet inte en gemensam angeléigenhet for alla vux-
na, utan en angeliagenhet for vissa vuxna.
Beskrivande for var tid 4r dessutom hur barnen
ar foremal for en omfattande debatt och problema-
tisering. Men samtidigt som barndomen proble-
matiseras, saknas analys av vuxendomen. Forald-
raskapet dr i och for sig, precis som det individuella
barnet, forknippat med en hel massa normativa for-
véntningar. Som manga barndomssociologer kon-
staterat i sin kritik mot traditionell barnforskning,
framstélls barn som outvecklade och halvfirdiga,
forildrar och framf6r allt mammor som ofullstin-
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diga och bristfilliga, medan vuxendomen framlaggs
som en fullindad m#nsklig niva. Men vet vi i sjilva-
verket vad det innebér att vara vuxen?

Kanske det dr den kollektiva vuxna som ar i be-
hov av att granskas med motsvarande frenesi som vi
valt att granska barnen. Kanske den patalade pojk-
krisen i sjdlva verket inte handlar om en pojkkris, i
stallet kanske det &r vuxna som ér i kris. Det kun-
de forklara varfor vuxna tenderar att skjuta fram
vuxenlivet sa langt i framtiden som mojligt. Det
kunde ocksa forklara varfor vuxna har ett vixande
behov av experter och myndigheter. Kanske det ar
just pa grund av de vuxnas of6rmaga att upptrida
som grinsséttare bade for barn och for dem sjilva
som vi befinner oss i en situation dér de resurser vi
har till vart forfogande inte ricker till? Kanske den
egentliga krisen handlar om att vuxna tappat for-
magan att tillmotesga varandra och i stillet valt ett
samhiille med vixande klyftor mellan ménniskor.

Thomas J. Scheff skriver: ”... sociala band som
inte byggts upp, vardats eller korrigerats — ir skada-
de.” Det ar kanske just det som vi missat i var stri-
van att fornya vilfardssamhaéllet. Vi har fokuserat
pa problemen: problemen med hilsan, med alko-
holen, med pojkarna. Vi har inte byggt upp, vardat
eller korrigerat vara sociala band varken till pojkar
eller flickor. Vi har inte heller virnat om vara rela-
tioner till varandra. ®



AKTUELLT FRAN SLS

Arsmotet

SLS styrelse har fatt tvd nya medlem-

mar. Pa arsmotet den 10 april 2014 in-
valdes Mona Forsskahl och Johannes
Brusila i styrelsen. Mona Forsskahl ar
professor i nordiska sprak vid Tammer-
fors universitet. Hon eftertrader pro-
fessor Marika Tandefelt som inte stall-
de upp for aterval. Johannes Brusila &ar
professor i musikvetenskap vid Abo
Akademi. Pa styrelseposten eftertrader
han professor Ann-Mari Hdggman som
inte stallde upp for aterval. Arsmétet
atervalde styrelsemedlemmarna Anna-
Maria Astrém och Fred Karlsson for pe-

Professorerna Mona Forsskahl och Johannes Brusila (i mitten) valdes pd arsmdtet till nya med-

rioden 2014-2016. lemmar i SLS styrelse. Johan Aalto (t.h.) valdes till ny medlem i SLS finansrad.

Till ny medlem i SLS finansrad inval-
des advokaten Johan Aalto efter forvalt-

ningsradet Olof Olsson som inte stéllde upp for aterval. Arsmétet
kallade professor Max Engman och professor Nils Erik Villstrand
till hedersmedlemmar i Svenska litteratursallskapet.

Vid styrelsens konstituerande mote den 24 april 2014 ater-
valdes professor Fred Karlsson till ordférande for det komman-

Bo Lonnqvist
belonades med
Tollanderska priset

| samband med SLS arshégtid den 5 februari ut-
delas pris till framstaende forfattare, vetenskaps-
utévare och konstnérer. Det storsta priset om
40 000 euro och den Tollanderska medaljen till-
delades i ar professor Bo Lénnqgvist. Han, om na-
gon, har samlat vittnesbérden om den svenska
kulturen i Finland. Med sin omfattande och mang-
sidiga produktion har han formedlat kunskap om
finlandssvensk kultur mellan discipliner och inter-
nationellt. Med en livsbejakande grundton skri-
ver han bade om det lokala och det allmanmansk-
liga, om det njutbara och det sorgliga bland saval
hoga som laga.

Pa grund av en utlandsvistelse kunde profes-
sor Lonnqvist inte delta SLS arshogtid. Priset och
medaljen 6verracktes till honom vid en separat ce-
remoni den 20 mars. En lista Over de 6vriga pris-
tagarna finns pa s. 50 och pa www.sls.fi. W

Mottagaren av drets Tollanderska pris professor Bo
Ldénngvist (t.h.) diskuterar med dipl.ekon. Ingmar
Tollander, representant for donatorssldkten, i sam-
band med prisutdelningen.

de verksamhetsaret, professor Clas Zilliacus atervaldes till vice
ordférande och professor Tom Moring valdes till sekreterare ef-
ter Marika Tandefelt. Kommerseradet Magnus Bargum fortsatter
som skattmastare. W
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AKTUELLT FRAN SLS

SLS hus i Helsingfors
stdngs for renovering

Under sommaren och hdsten 2014 genomgar SLS hus
pa Riddaregatan 5 en omfattande renovering. Kund-
betjaningen vid arkivet och biblioteket ar stangd fran
den 2 juni och 6ppnas pa nytt mot slutet av aret. Un-
der den har tiden kan begransad kundbetjaning ges per
e-post eller telefon, men inga kundbesok kan tas emot.
Arkivet och biblioteket nas per telefon 09 618 777. Utla-
ningen av arkivpedagogiskt material (Arkivvdskan och
Krigets barn) for skolorna fortsatter som normalt daven
under renoveringen.

Vi beklagar de oldagenheter renoveringsarbetet inne-
bar for vara kunder. Kundbetjdningen vid arkivenheten i
Vasa fungerar normalt. B

Ann-Marie lvars belonad
av Svenska Akademien

Sprakvetaren, professor eme-
rita Ann-Marie Ivars har tilldelats
Blomska stipendiet pa 50 000
kronor. Stipendiet utdelas av
Svenska Akademien vartannat
ar och ges till ”personer, vilka pa
ett mera framtradande satt gjort
sig fortjanta om svenska spra-
kets rykt och ans”. Ann-Marie
Ivars medverkar i SLS sprakpro-
jekt Svenskan i Finland — i dag
och i gdr. Hon ar huvudférfatta-
re till boken om det talade spra-
ket, som ar en av de tre planera-
de volymerna inom projektet. M

Ann-Marie Ivars

Utnamning

vid SLS

eI

Kristina Linnovaara

Fil.dr Kristina Linnovaara har
utnamnts till ny arkivchef pa SLS.
Hon tilltradde den 1 april 2014.
Linnovaara har en lang och mang-
sidig erfarenhet av arbete inom en
minnesorganisation. Hon har arbe-
tat vid Nationalbiblioteket sedan
1998 bland annat som kulturkoordi-
nator och som ledare for verksam-
hetsenheten for forskningssamar-
bete och allman administration.
Hon ar medlem i den nationella
utvarderingsgruppen inom biblio-
tekssektorn fér samhalleligt infly-
tande. Hon eftertrader Mikael Kor-
honen som avgar med pension. ll

Hemmafruar i stralkastarljus

Folkloristen, fil.dr Lena Marander-Eklunds bok Att var hemma och
fru. En studie av kvinnligt liv i 1950-talets Finland lanserades stort pa Villa
Hagasund i Helsingfors den 1 april. Marander-Eklund berattade om hemma-
fruarnas liv och SLS kommunikationschef Gunilla Lofstedt-Soderholm las-
te utdrag ur de intervjuade kvinnornas berattelser. Utgivningen skedde i
tidsenligt inramning i Helsingfors stadsmuseums utstallning Rasvaletti med

fotografier fran 1950-talet. Boken presenteras pa nasta sida. l

Lena Marander-Eklund (¢.h.) och Gunilla Lifstedt-Soderholm

vid lanseringen av boken Att vara hemma och fru.
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VAREN 2014

LENA MARANDER-EKLUND

Attvarahemmaochfru

Enstudieavkvinnligtlivi
1950-talets Finland

Att vara hemma och fru handlar om livet
som hemmafru i det efterkrigstida Finland.
Lena Marander-Eklund later i boken kvin-
norna sjdlva komma till tals och studerar
deras berattelser om sina liv. Hon visar hur
dessa speglar och kommenterar utveckling-
enidet finlandska samhéllet fran 1950-talet
och framat. Ateruppbyggnaden efter krigen
ledde till ett 6kat behov av arbetskraft, och
man satsade pa yrkesutbildning aven for
kvinnor. Samtidigt betonades kvinnans roll
som mor och emotionellt centrum i famil-
jen. Under 1960- och 1970-talen kom denna
syn att ifragasattas, vilket stdllde hemmafru-
arnas livsval i ett nytt ljus.

296 s., haftad, illustrerad. Pris ca 34 €
ISBN 978-951-583-273-3

Krigets barn
Red. Nelly Laitinen &Pia Lindholm

Krigets barn ar en arbetsbok som ar tankt
att komplettera hogstadiets undervisning
i historia och modersmal, men den lam-
par sig ocksa for bl.a. svenskundervisning,
som minnesbok och som underlag for dis-
kussion. Boken utkom varen 2013 for utla-
ning till skolor, men ges nu utien reviderad
och utokad upplaga. Den bestar av delarna
”| Finland” och "Till Sverige”, och bygger
pa originalhandlingar i Svenska litteratur-

sallskapets arkiv. Skoluppsatser, fotografi-
er, teckningar, brev, dagboksanteckningar,
tidningsurklipp och andra dokument belyser
krigets vardag, evakueringarna, arbetsplik-
ten, talkoarbetet och barnforflyttningarna.

110 s., haftad, illustrerad. Pris ca 24 €
ISBN 978-951-583-276-4

JOHANNA WASSHOLM
Svenskt, finskt och ryskt

Nationens, sprakets och historiens
dimensioner hos E.G. Ehrstrém 1808-1835

Eric Gustaf Ehrstrom (1791-1835) var lektor
i ryska vid akademin i Abo och blev kyrko-
herde i S:t Katarina svenska forsamling i S:t
Petersburg. Han var en av de tidigaste fore-
sprakarna for finskan som nationalsprak men
havdade ocksa att kunskaper i ryska var en
nationalnédvandighet i Finland. | det mang-
sprakiga S:t Petersburg sag han det daremot
som sin uppgift att férsvara det svenska mo-
dermalet. Vad beror det pa att en individ i
olika situationer betonar det nationella pa
olika satt? Hur byggs egentligen nationella
identiteter upp? Utifran begreppet identi-
fikation undersoker Johanna Wassholm hur
E.G. Ehrstrom under olika tider och i olika
roller sag pa finskt, svenskt och ryskt samt
pa forhallandet mellan sprak, nation och his-
toria. Sarskilt aktuella blev de héar fragorna
efter 1809 nar Finland skildes fran Sverige
och blev en del av det stora ryska imperiet.
Vad var det storfurstendomet Finland och
dess invanare egentligen blev?

217 s, héftad, illustrerad. Pris 34 €
ISBN 978-951-583-190-3

Musik

KATARINA KVARNSTROM
OCH GNISTRA

I himmelen
Folkligakoraler

”"Med den har skivan hoppas jag
vacka intresse for de finlands-
svenska folkliga koralerna som har
falliti glomska”, berattar Katarina
Kvarnstrom. | gruppen GNISTRA
sammanstralar hennes vackra
och hoga sopranrést med Mari-
anne Maans (fiol och sang), Sinikka
Kontios (sang, kantele och harmo-
nium) och Matti Kontios (kante-
le, nyckelharpa och bas) gedigna
folkmusikerskap. Det &r mang-
sidigt, virtuost och uttrycksfullt.
Skivan ar ett samarbete mellan
IMU — Inkoon musiikki och SLS/
Finlands svenska folkmusikinstitut.
IMU-CD 141 Pris 18 €

Skivan kan bestéllas fran SLS/Finlands

svenska folkmusikinstitut
(folkmusik@sls.fi, tfn 06-319 5600)
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HENRY PARLAND

Sonder
(omframkallning av Veloxpapper)

Henry Parlands (1908-1930) enda roman
Sénder ar den finlandssvenska modernis-
mens urbanaste och mest ultramoderna
roman. Liksom manga modernister var Par-
land intresserad av ny teknik och darfor ar fo-
tograferingstekniken ett sidospar i romanen.
Men egentligen ar det en klassisk karlekshis-
toria forlagd till 1920-talets Helsingfors, med
dansrestauranger, forbudslag, skuldsedlar,
krapula och en for tidig dod. Parland skrev
Sénder for en romantavling men hann inte
fa den helt fardig. Den utkom férsta gang-
en postumt i prosautgavan Atersken 1932.
| den nya utgavan av romanen fran 2005,
som nu ges ut i pocket, kan man ldsa texten
sadan som Parland sjalv utformade den. Per
Stam har restaurerat texten utgaende fran
originalmanuskriptet och bidrar ocksa med
ett férord om Parland och bokens tillkomst.

146 s., pocket. Prisca7 €
ISBN 978-951-583-277-1

CAROLA EKREM, PAMELA GUSTAVSSON,
PETRA HAKALA & MIKAEL KORHONEN

Arkiv, minne, glomska

Arkivenvid Svenska litteraturséllskapet i
Finland 1885-2010

Arkivet — dokumentationen av det svenska
kulturarvet i Finland — har varit en av Svenska
litteratursallskapets hornstenar sedan star-
ten 1885. Det har ar historien om hur ar-
kivet har skapats och utveckats, hur tra-
ditions- och sprakmaterial har samlats in
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och hur historiska och litteraturhistoriska
samlingar har tillférts genom donationer
och forvarv. Boken visar hur vetenskapli-
ga och ideologiska 6vervdaganden, person-
liga intressen och sociala kontakter —ibland
dven schismer — bidragit till att forma arki-
vet och paverka den bild arkivmaterialet ger
av den svenska kulturen i Finland. Principi-
ella beslut har styrt valet av teman i stort.
| praktiken har arkivarier, insamlare, med-
delare och donatorer stéllts infor konkreta
frdgor om vad som ska samlas in och spa-
ras. Svaren har skapat den kulturskatt som
finns i dag och gett oss en kalla till vart ge-
mensamma minne —men ocksa bidragit till
att somligt fallit i glomska.

491s., inbunden, illustrerad. Pris ca 38 €
ISBN 978-951-583-258-0

HOSTEN 2014

Finlands svenska litteratur
1900-2012

Red. Michel Ekman

Hur och varfor blev den svenska litteraturen
i Finland finlandssvensk? Boken féljer den
finlandssvenska litteraturens utveckling fran
sekelskiftets litterara nystart och modernis-
ternas tio- och tjugotal till dagens forfatta-
re som Monika Fagerholm och Kjell Westo.
Den utgar fran en bred syn pa litteraturen
och lyfter dven fram barn- och ungdomslit-
teratur, rese- och folklivsskildringar, essaer
och memoarer. Av standardverket Finlands
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svenska litteraturhistoria, som utkom 1999—
2000 i tva band (utg. Johan Wrede och Clas
Zilliacus), utges nu de avsnitt som behand-
lar 1900-talet i en forkortad och uppdate-
rad version. En stor del av texterna om ti-
den efter 1975 ar nyskrivna. Boken avslutas
med en essd om den finlandssvenska littera-
turen mellan svenskt och finskt av professor
Clas Zilliacus. Den utkommer ocksa pa tys-
ka i samarbete med forlaget Kleinheinrich.
Ca 370 s., haftad, illustrerad. Pris ca 36 €,
utkommer i augusti

Utges i samarbete med Atlantis
ISBN 978-951-583-272-6

Historiska och litteratur-
historiska studier 89

Red. Jennica Thylin-Klaus & Julia Tidigs

100-arsminnet av Tove Janssons fodelse upp-
marksammas med artiklar av Sirke Happo-
nen och Bjérn Sundmark samt med essder
av Maria Antas, Tuula Karjalainen och Boel
Westin. Claes Ahlund behandlar i en artikel
Joel Rundt som 6sterbottnisk naturdiktare.
Tarja-Liisa Luukkanen studerar i sin artikel
de svensksprakiga teologerna i Lérdagssall-
skapet och deras plats i den teologiska lar-
domshistorien. Krister Nordberg behandlar
i en essd pa vilket satt foreningen mellan
Sverige och Norge 1814 skildrades i dikter.
| foredraget fran litteratursillskapets ars-
fest uppmarksammar Clas Zilliacus 100-ars-
minnet av forfattaren Guss Mattssons dod.
Fran och med i ar publiceras i HLS dels ar-
tiklar som har genomgatt extern sakkunnig-
granskning, dels essaer.

Ca 180, haftad, illustrerad. Pris ca 28 €,

utkommer i augusti
ISBN 978-951-583-281-8
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EDITH SODERGRAN Ultraoch Quosego

Dikter och aforismer

| denna pocketvolym ingar alla kdnda dikter
och aforismer som Edith Sodergran skrev pa
svenska. Volymen baserar sig pa den text-
kritiska utgdvan med samma titel, som in-
gar i hennes Samlade skrifter (1990). Ti-
digare utgavor har baserat sig pa Gunnar
Tidestroms Samlade dikter (1949) dar dik-
ternas ordningsfoljd andrats och ett flertal
dikter saknas.

Ca350s., pocket. Pris ca 7 €, utkommeri
september

Utges i samarbete med Atlantis
ISBN 978-951-583-278-8

MARTIN WELANDER
Graverklighet, gyllne fantasi

Skapandets problematikiR. R. Eklunds
aforistiska forfattarskap

R.R. Eklunds (1895—1946) djupt personliga
och kompromisslésa forfattarskap ar i dag
nastan okant for en storre lasekrets. Syftet
med denna bok ar att ge en helhetsforsta-
else for R. R. Eklunds aforistiska forfattar-
skap, dar en 6vergripande tematik ar ska-
pandets problematik och Eklunds kluvna
konst- och livssyn. Tva specifika teman som
lyfts fram ar regressionsfantasin och barnets
perspektiv pa varlden. Dessutom diskuteras
den sublima upplevelsen, som anknyter till
natursynen i Eklunds férfattarskap och den
estetisk-idealistiska tradition han relaterar
till, samt kampen med skrivandet och ska-
pandet. Boken ar den forsta stérre veten-
skapliga studien om R. R. Eklund.

Ca 280 s., haftad, illustrerad. Pris ca 36 €,

utkommer i oktober
ISBN 978-951-583-274-0

Red. Lisen Sundqvist

Tidskrifterna Ultra och Quosego levde ett
kort men intensivt liv. Flersprakiga Ultra
utkom med sju nummer 1922 och Quosego
med fyra tjocka haften 1928—1929. Tidskrif-
terna fungerade som sprakror for den ex-
pressionistiska modernism som under det
kosmopolitiska finlandska 1920-talet sam-
lade nya konstnarliga stravanden. Medverk-
ande var modernistberdmdheter som Edith
Sodergran, Elmer Diktonius, Gunnar Bjorling,
Hagar Olsson och Henry Parland. Utgavan
innehaller en inledande essa av Clas Zillia-
cus. Den utges i faksimil och ingar i Vitter-
hetskommissionens klassikerserie.

Ca 500 s., haftad. Pris ca 24 €, utkommer i
september

Utges i samarbete med Atlantis
ISBN 978-951-583-171-2

MIKAEL HISINGER
Resedagbok fran Europa
1783-1784

Utg. JouniKuurne

Den unge fortifikationsofficeren Mikael
Hisinger begav sig 1783 pa en studieresa
till kontinenten tillsammans med officers-
kollegan Carl Rabergh. Under sin grand
tour skulle de framst studera befastnings-
verk, men de bekantade sig ocksa med jarn-
bruk, civil arkitektur, antik konst och trad-
gardar. En av de starkaste upplevelserna
var parken Ermenonville utanfor Paris, an-
lagd i den nya engelska stilen. En del av in-
trycken fran resan omsatte Hisinger sena-
re i praktiken pa Fagervik i Vastra Nyland,

dar han blev brukspatron efter sin far och
anlade en park i engelsk stil. Resedagboken
utges med kommentarer.

Ca 400 s., inbunden, illustrerad. Pris ca 40 €,
utkommer i september

Utges i samarbete med Atlantis

ISBN 978-951-583-246-7

JULIA DAHLBERG & JOACHIM MICKWITZ
Havet, handeln och nationen

Slékten Donner i Finland 1690-1945

Boken féljer slakten Donners fascinerande
oden under tvahundrafemtio ar, fran den
tyske hantverkarsonen Jochim Donners an-
komst till den svenska staden Nyen och se-
nare Gamlakarleby i slutet av 1600-talet
fram till dramatiken under andra varldskri-
get. Slakten omvandlades efter hand fran en
betydande 6sterbottnisk handelsslakt till en
nationell kulturslakt med ett starkt engage-
mang inom vetenskap, politik och industri.
Via centrala personer inom sldkten ger bo-
ken en inblick i avgdrande handelser i lan-
dets och sldktens historia fran forsta parkett.
Ocksa kultur och vardagsliv far sin belysning,
liksom det specifikt donnerska idéarvet och
slakttraditionen. Boken &r rikt illustrerad.
Ca 350 s, inbunden, illustrerad. Pris ca 40 €,

utkommer i oktober
ISBN 978-951-583-282-5
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i eutscher Komponistin Finnland

Mit einer Edition der Briefe

und Tagebiicheryon Silke Bruns “.

TOMI MAKELA

Friedrich Pacius. Ein deutscher
Komponist in Finnland

Mit einer Edition der Tageblicher, Briefe und
Arbeitsmaterialien von Silke Bruns

Fredrik Pacius, violinist, kompositér och di-
rigent av nordtysk harkomst, var en central
gestalt i finlandskt musikliv under 1800-talet
och tonsatte bl.a. den finska nationalhym-
nen. Tomi Méakelds studie av Pacius liv och
verk, tidigare utgiven av SLS i svensk over-
sattning, utkommer nu pa originalspraket
tyska. Boken innehaller ocksa en kommen-
terad utgava av Pacius efterlamnade skrif-
ter — dagbocker, brev och andra vardefulla
dokument — som ar betydligt mer omfat-
tande an det urval som presenterades i den
svenska upplagan.

552 s., inbunden, illustrerad. Pris ca 40 €,
utkommer i oktober

Utges i samarbete med Georg Olms Verlag
ISBN 978-951-583-279-5

JAN HELLGREN

Bo Carpelan - rummets diktare

”Det ar inte tiden som forandrar oss, det ar
rummet”, inleder Bo Carpelan (1926—2011)
en av sina dikter fran 1970-talet. Jan Hell-
gren visar i sin bok hur denna syn gradvis
tar form i Carpelans poesi fran 1950-talet
och framat for att na sitt framsta uttryck i
romanen Urwind (1993). Vid sidan av dikt-
samlingar och romaner utgar Hellgren fran
ett rikt material av artiklar, essaer och opu-
blicerade anteckningar dér Carpelan belyser
sin poetik och sin syn pa det egna forfattar-
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HENRY WIKLUND

Uppdraget

2

skapet. Hans diktning satts in i sitt littera-
tur- och idéhistoriska sammanhang, sam-
tidigt som viktiga inspirationskallor inom
bildkonst och arkitektur lyfts fram.
Ca 250 s., haftad, illustrerad. Pris ca 36 €,

utkommer i november
ISBN 978-951-583-284-9

JENNICA THYLIN-KLAUS

Sdrdrag, stavning och sjalvbild

Svensk sprakplaneringiFinland
1860-1920

Boken soker bakgrunden till varfér man be-
slutade sig for att svenskan i Finland skulle
folja sverigesvenska normer. Fokus ligger pa
de ideologier som paverkade diskussionen
om valet av spraknorm. Samtidigt belyses
ocksa sprakplaneringens koppling till den
svensknationella mobiliseringen och kon-
struktionen av en finlandssvensk identitet.
De enskilda aktérerna och de natverk de in-
gick i spelar en viktig roll i sammanhanget.
Tva olika diskussioner analyseras: dels sar-
dragen i den finlandska svenskan, dvs. fin-
landismerna, dels stavningen. Dessutom
forankras diskussionen i tva olika domaéner,
teatern och folkskolan. Boken bidrar med
ny kunskap om en period som var betydel-
sefull bade néar det géller sprakvardens ut-
veckling och den nationella mobiliseringen.
Ca 350 s, haftad, illustrerad. Pris ca 38 €,

utkommer i december
ISBN 978-951-583-286-3

ad

HENRY WIKLUND
Uppdraget som vixte

Historien om Svenska litteraturséllskapet
som férvaltare avallmannyttigt kapital

Svenska litteratursallskapet i Finland ari dag
landets storsta forvaltare av allmannytti-
ga fonder och en stor leverantor av privata
medel for kultur och vetenskap. Vi far folja
utvecklingen fran skattmastarens enmans-
garning till inrattandet av ett finansrad och
senare till den professionaliserade formo-
genhetsforvaltningen fr.o.m. 1990-talet.
Med stor precision skildrar SLS tidigare VD
Henry Wiklund det 6ver hundraariga eko-
nomiska arbetet och relaterar det till sam-
héllet runt omkring. Boken innehaller rik-
ligt med diagram och bilder.

Ca 400 s., inbunden, illustrerad. Pris ca 48 €
ISBN 978-951-583-275-7

PATRICIA BERG, SOFIA HAGGMAN,
KAJ OHRNBERG & JAAKKO
HAMEEN-ANTTILA

Dolce far niente i Arabien

GeorgAugust Wallin och hans
resor pd 184o-talet

”Det ar markvardigt nog att jag, en insula-
ner, fédd och fostrad vid hafvet och alltid
tillgifven detta element med forkarlek, har
i Orienten aldrig kant langtan eller karlek
dartill. Det &r liksom 6knen har ersatte haf-
vet,” skrev den Alandsbérdige Georg August
Wallin. Har presenteras Wallins liv och hans
forskningsresor i Egypten, pa Arabiska halv-
On och i Persien i fyra artiklar. Samtidigt be-
lyses hans betydelse som etnografisk iaktta-
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gare och sprakforskare. Boken utges ocksa
pa engelska i samarbete med Museum Tus-
culanum Press.

Ca 150 s, haftad, illustrerad. Pris ca 18 €,
utkommer i september

Utges i samarbete med Atlantis
ISBN 978-951-583-280-1

GEORG AUGUST WALLIN

Skrifter 5. Norra Arabiska halvon
och Persien 1847-1849

Utg Kaj Ohrnberg &Patricia Berg

Den femte delen av Georg August Wallins
Skrifter innehaller material fran Wallins tid
i Kairo hosten 1847 och sommaren 1849
samt fran hans resa 6ver Arabiska halvéns
norra delar och darifran till Persien 1848—
1849. Storsta delen av materialet bestar av
langa brev som Wallin skrev i Bagdad och
Kairo och skickade hem till familj och van-
ner. Dagsnotiserna och vaderleksanteck-
ningarna i volymen skrev han pa svenska
med arabiskt skrift for att inte réja att han
var vasterlanning. Georg August Wallin res-
te i Mellanéstern i sju ar for att forska i ara-
biska dialekter, men hans anteckningar och
brevinnehaller ocksa en mangd etnografis-
ka och geografiska iakttagelser. | Skrifter ut-
ges hans skriftliga kvarlatenskap i sin helhet
i textkritisk form.

Ca 550 s, inbunden, illustrerad. Pris ca 44 €,
utkommer i oktober

Utges i samarbete med Atlantis
ISBN 978-951-583-285-6

ANDERS CHYDENIUS
Samlade skrifter 3 (1777-1803)

Utg.Maren Jonasson & Pertti Hyttinen

Kyrkoherden Anders Chydenius (1829-1803)
var en betydande politisk aktor i det svenska
riket. Efter kontroverser uteslots han ur riks-
dagen 1766, men han deltog pa nytt i riks-
dagarna 1778—1779 och 1792, da han kraft-
fullt forsvarade tjanstehjonens rattigheter
och kravde en fri arbetsmarknad samt ut-
okad religionsfrihet. | den tredje delen av
Anders Chydenius Samlade skrifter ingar
bl.a. riksdagsmemorial, debattinldgg och
pamfletter kring dessa fragor.

Ca 550, inbunden. Pris ca 44 €, utkommer i

oktober
ISBN 978-951-583-239-9

ANNA MOLLER-SIBELIUS

Roll, retorik och modernitet i
Bertel Gripenbergs lyrik

Bertel Gripenberg (1878-1947) var under
sin livstid en uppburen forfattare och dannu
1931 nominerades han till Nobelpriset. Ef-
ter andra varldskriget har hans forfattarskap
omvarderats bade av politiska och estetiska
skal. Anna Moller-Sibelius utgar i denna bok
fran ett helhetsperspektiv, dar Gripenbergs
lyriska produktion under fyrtio ar betrak-
tas i sitt samspel med en turbulent samtid.
Utifran tre nyckelbegrepp, roll, retorik och
modernitet, undersdker hon Gripenbergs
vaxlande diktarroller, hans kommunikation
med ldasaren och modernitetsproblematiken

L

som en dynamisk och motsagelsefull under-
text i hans lyrik.
Ca 350 s., haftad, illustrerad. Pris ca 34 €,

utkommer i november
ISBN 978-951-583-283-2

Armas Jarnefelt

Kompositéroch kapellmdstare
iFinland och Sverige

Red.och 6vers. Lasse Zilliacus

Tonsattaren och dirigenten Armas Jarnefelt
vaxte upp i Finland men gjorde karriar i Sve-
rige. Har skildrar en rad forfattare hojdpunk-
terna och konflikterna i hans konstnarsliv.
Ca400s., inbunden, illustrerad. Pris ca 38 €,
utkommer i november

Utges i samarbete med Atlantis
ISBN 978-951-583-287-0

JEAN SIBELIUS

Pdivikirjat1909-1944
Toim. Fabian Dahlstrém

Jean Sibelius dagbok fran aren 1909—1944
publicerades pa originalspraket svenska for
forsta gangen och i sin helhet 2005. Utgiva-
re for den vetenskapliga utgavan var Fabian
Dahlstrom, som dven sammanstéllt den om-
fattande kommentardelen. Jean Sibelius dag-
bok utges nu pa finska komplett med kom-
mentarerna i 6versattning av Arja Gothoni
och Juha Saikkonen.

Ca 550 s, inbunden, illustrerad. Pris ca 55 €,

utkommer i december
ISBN 978-951-583-288-7
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